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i SI QUI Giall pi La GI pse p pomadi KREAN LUJ ĝe GLASS 
ls LU peel saco jullan Yo Lo plm~iolo i all GI Alla s sac 
Lasao miao Gli SL lal polJj ĜUO poti llan ĉo /0» alii si 
plui cils Ĝi „al ŝpiaS Ŭoj, aŭ Zo lpĝs Sla cluj ĝe /o4 LI sla 
ĝia ssedia Tiaŭal) ILul] oda UE 81a. Lull asas Lua allia e AK „211 
„lI plus MJ cuaŭs Slo plaŭal; tals 3 mk aplil] smj la sas Jmaŭill 
- Laslal) slaŭoll „i 

SLU pia 6a mdo si sll sla BAJL „Lat puba Sas 16 LK 
GLAS Ŝe Gall le pni olaoLi 5 ella] Lazo JlaVl sac sas el ol 
«Tiol gŭ Laal GIL kak Devio ila» „LGL eb Jn gas els lid ormsig1! 
Salio vd! di mule di sL GUJ Klo le Jal] asto] vl „LAMI 5 
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l le maso ŝlo onalLali Gumi] Tial ŝocs — „AY gao — aŭ 3 paLGll] s! 
SUIly „iall TULSI JIEGVI Jl pumo ollao Sul (6315 Uma pila e ol), (6311 
si Ĉajai p tl lla) Ĉuula ĝ18 m153 gŭ geli, eksulo e papi) Randio (pa 


- Kiulss 


Edo i lulos 3 va Sili ĝe ĝl5 ĝia « Ebla alii uumslum ĝl8 lia 
GIAL 3A (d pumo Sas 1 piloll („ŭi 5 sao dalo (eklu aŭ Ŝo pl 
p din Gl le all sla Lajpa G5 pazo ĝi dali 4 apia Sli ĉŭlS 
„rulo 5 ual za [olla Ŭ pao SLY pie glasi uso ĝi siam ŬAIt Ŭ poo 
(A disa pammalis d€ al JIL e Tanay] tasolo o alo ndo] (~o 
dl slbILa Jli sas alsi (ill sall „ple elsialla JU Jla (62 3 pad 
saltas ma 1 LUIN sda Lo pall 315, 31 Jam ĝl xe as elia xXu 
GR le — Laze - oll Lado) lo siii aŭs pomi LO e paid 
lila 1 Leogaol gŭ GUZSYI GL pia LILII BLIN 18 „i LUSI sas Jt] naŭo 
UA GAJ 5 glo pants lelo maj SI Ku plo) ĝe ZAoJI Rad cill 
: elli Jaŭdo lego tasoj ĝos) „Li kud pao e ual 

lasi Lula sas SUI cio llel ĉabb- MOE ĝa pot Slil! zo sil 
a ) Usiro Las „La Bl ĝelo VAGA suluaŭ ll - 3 nap mo] 
uz sd (| E amĉeall «miil po petas lbkall p LY Lo la olzloj Bo (zo Baalo 
Jal (ra sal pd prnmalug Lil) pĝ sanco ls pli praal anao daolan ks 
ĝa AJ La dll TSLo lI LZ lat plaŭ ĝo salo e taal ĝo Jaslo] p GG) 
LES Tall us 8 a nol ui Ladoŭ sao plaso Daily Liŭ kialo 
papal) JE ajm pumao GLS Lo sas e Laŭ pio liloŭ io (pelus Ĝoŭ pl mo 
Ado „le 
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cui! de LAJ pse 155 luas pelos 8 RUL liasa pot) ĝelo pa 
le bal Jado esias gI AK A aso gvi pabla e 183) al) ALGI ui 
pudo Lano] siao dl purmilos aaŭ VAOA paplo opa plui sio) „a! 
sio duku wi ŝul pas LBLIN slalo e JI ulo sa pal (g3ll ŝalsti 
le numlss paja ĝe LEK Lago ULO, LEL LI plat Lauj] duuĝo moll 
: ILa] Jai. pan Jlaal VJGILy mazo Jlo] 

Els vumubo lUpd gamo al LESS Sll AIL l aka li vis Us)" 
sLsi aŭti slo la Kuo udo sa Kuai) laŭ plas Slllo e amma VA 
ilulaoj slul sl] Za, pil] lalol 14,3 Slo! palo ĝi Spas] LAŬ Sailaj 
tiii leo ble p ikalll sla ia p colo Jc pao e pazi SUAl] sla oy 
Ĝi LaslaJ Balall BAL 25 „ll iuslgo all JlaaYI ada ao (naŭo (IGI Lio aS gaso 
l Kllj Sd oio pe eis dl „ukatl Lie] Jia. GIL; aa5Y 
pulmo pela Gamsas 3) aŭoll ĝl. Tolo le Yi Tla LI aĝa iau] lpas slaj 
La lia ll is gill sal] li all pllLUJ o eKganal ĉ192pas 3157] 
ĉa ĜI Vo pllas eles las! 4 pluo dla ple psi (silla saito piS!l 
okaza ll JS ĉo onan) 
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UU SIK RS 
ala 35 LIG] ĉj ĉeŭ Ll opo iais UUI ss eso il lal] ĝia 
gema Ĵi pal elis Yo pa ill sama Jipoj a tŭlka] Jom filio, 9a so Yo ŝuo 
ĝo la iĉo Gast uzala e slaJJ olpudlo „18 slul sl) „i oZiSi di 
SZI) 38,p44 calS U - ŝaluall oda sas luki pai ĝiy - laĝal sll sli 
Sau less (ll MR adi i pap DlI JAJ audi: pammaos 16 lo SIN muo 9a 
Li kul ĝus hi Jŝia sal inas ĝi Julio £i ati ĝi 8 colo: p mmaloo] 
iualus Ŭiluz l 1algumo 1 eki) ULAJN lao lia « Rusia gl Ruso diŝlas 
SILI glib es cnda ona TEMI zeo „ple pkoVI JUS piloti „„ŝ za Taŭ 
did po perlaj pea papo puSY Galli JISAVI 2318: ple Lagos! „SLY! 

| 1 CAL Gaŭ „8 „i ĉa petal] 
llo ou: ol Ju3 = 68 as lj e epaliaj pad ĝejo €8 Gio JY! 
= ELI le Guelas ILe Bli] paun UA o gI SL un 3 aJ - ale 
Una „3 sumis daŭo La 5 Tai ia Jas GUS panaslas Gi elli gle Julslla 


France, avant que les capitaux hardiment franchir le Rubic 
LVA-MVYo Ss £aU 

Uy" Talao „lkiie Lai papal ĝa Laj” Jr sll viu ĤI zl Jla Ŭ3s elUa » 
Coa. UA pia le YI ku LUA zi Sepa ploj Jal ĝe kool sael gl 3 Sill odgo utis cs€ 
si ssllall GLUI diiloo ĝe elas sb ji xe sisall al LUS ŝ je eisol LAJ : pat lia pi adaj 
eio dd LULi YI 80 o kolia buso A Kl mat eoludl lia paz! clo. 1821 pei 
13) RSUk, li Ri ladll GJ Go DL£to mo3 plo] Yia p un Gli kialo Lado (ze cis 2ll poŝe 
esbis GK pall lia l) lia. Ku ill luzo Kio SI Jlo] maŝo paros JS Lami Jis gb La 
mao Sla e JT] paso Jonas pila il pi o Rilko l Laplalluŝoa i ugo ub ke 
ĉa OS, LI ail) (nadis Laŭios So apioj sas oJ mgESo „IlJI KS „Lal Eŭlsoj plek JI papo 

: lt kall dann 
(1) Par les soins et aux frais de votre altesse elleous la protection de sa noble initia- 
tive, et qui De Chancel Corbin De Mangoux ' 
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adl agaŭas Tana] sut GULI uŭ adio sas (Sill sad ple poadal vL 
43 Cam 31) MAO „lull lia ĝi atl ŝul o su? ol Slo Judi saj 
„kali Jelen i alioj, (ell sall gle ŝa lsJl LAZO] suamo daŭ Jli Ŝ RS „2 
sle sunala sv sl] DIS „mu ada JE pado ol uj l So l ua ple 
TKAJ Rol 

palb cial] npuŭl dla MAO1 siamaj VE (uŭ: ldall „liull „oj siĝ 
elLallL pio Y puamll SU poni ĝi GUJ las daŭo j lal ela” 
Uiuaaŭ muma pa liao — pakl ezili GIU; Gla ĉa pill sudo Gio RS aĉa]! 
pad ia ĝe pio aŭ ll Raslall pi ple lias Laŭ palisli -” „loll“ 
“Otasiy mal iusll 

esas LES Tiilpas 18A ĝas€i, ŝaaamll RUlgill aĝa VAOS ple gil „pl 
sid. dA KO. dol) o sp BU fe llaj (Il ĝe bo 1 amala! 7 31, „inl 
KA dlll „i ŝlo „Si JES „i oeo a Slo 0 Gl AN Kl] Lui, muoj 
— Blaall „ia e Lado ŝalo pas alll! zi eS sp Uoll p Ll „pio ly3los 
talia!) Lulogl LIGI LU, 10] SELI vio LEL sas 18 ple — kUJI JS 
LI Lalas? Ja KII lao padoj 

Junia ya35 slie! pa VAL plo ĝa nlo VI (eŭ pumalas du ali La JOJ ĝlS 
(le Laja pamastis Gla tule maso Silas €i dos 16 „21 pe delaso ĝe suam 
Lao plu alia pul IIo « Lua lati sume 5 ll SURI „ĉas „lij „Si 
„(atiaj Uli Vee ga Elio saml an 55 gvi samalo lekaĵ, ĝllio „as: di 

eli piasS palu spitaj G pud sl 538 sua co Leal pas Taga Lulo udo 
as iS ill ilo mal JUI GEJ pano ple mal lia gip) prmsls 


- VA0-VAE e ak Sa (V) 
LV vo ol SU (Y) 
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GI pamantus dann Lo saj ple du a 8i mulo ĝi pramaalus ĝa ele miasS uL La 
Las lka JS olu! JS posa elo gias£ po lb 13a sas p.” Jsa islo 
sa laudo All3 SAI „a 

MA ila VA ŝikall » 

Agas (i Oa3a e agas sl) ass aŭ (Gd gas (estal! aluno] dalo ja 

- dla ll 43 Ll JI apt ĝa Gm 16... ~A 

- aaa lean ŭo laŭl ui ao al ludoj Jl Romio Ĝu MT IT -Y 

edi elis Ne= gil elis W,VIEV.. Lil Ĝuo VV TEY : p samli 
- sa ksll 

Taso gle VAL gilo V0 (aŭ Saŭlo (pa alluoll Tio gaa]] ŝiamn]l clila sia 
Ede de i] Ve ĉo pi uas (Ull Lull paj agsal olal GL 21 
"Uk lde TisAo Ĝlaŭo agaco lpaŭo 38 GK ĝlllo pad sas elisŭ Vo, VEA, -EV 

SS ISi up LIU us ŝoia Al „ku oP adio GLawl gi pilolo 
veda 3 MA JUI SGI pi Do: pemmastao asas daŭo La pelaj ple pagadi 
ŭi la palas ele puls MAGU ulis 01 (43 l Lua pluziga Ŝ « Mof 
tuluo Jobano) spo sii) pŭ mao sle LIL ĜIS pa SS papuĉa adl 
- TIGI LUGJI JA ĉa allia VAAY vi (eĝolasY] Ja YL 

- Calo] dall sigas duas olu KRall o -A 


l Ugo Su plu) villo e Zo dle paj pani -N 


(1) la compagnie du canal de suez : iption primitive fr.par action . 


es par son altesse et des VAI va ll SIN 
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le umos pajo (6a ĝe LU /VoJl sda sio e Litio ge a) Laj 
o l luna li Roll Lasll „le Ji e papili Glas ŝia dias la pas „lagaj 
elli Alo. Lapia Kauno Vo pena da 4 2 VO Sl gao omo ĝl Ju SUII Las 
ISU „I pll Sao o Jani pa le pusas lo sjo Sl 3 SU ILo eG vi 
daj pagaaill das sle aŭo pojpiti dud amas Ylila LIS 48 ĝlEo «5 aall v 
KT. ĉap lio ambos 3j elas Sill plil „ilia ĝa pal dasial) /4oJ! 
olaĝsa Bao pi Sll poapdia ĝass Gl JA] Sao palas Jago sj sas MAOO 
:ZAoJ] ius „alal ejall dio LILGSi o pumao luba 

Lsŭ tall taska ll fasil lti e 20 Laal o) de supl malo” 
taŭ ps plani sado paid. tali po LASlGo Sl gis (Slul pa gli GIL 
JE uaj e€ po Laŭ 5 elu LI glas ĝl pota lia ĝl Jus Jio plulo lovi 
o! i slul puŭi „3 pumubo plio) "ole ĝe ŝutro „KII mall plolo sala 
10 sas Lit ra adl Jl niia sama (iua la kJa L A poll tas£oJ! 
eza ALU puŝa pd 3 pd e Lpŭa (o - aj — ld gŭ Taŭllal cLu$Yi „vle 
€ ĝal kia plad pi call Ja - aas sill sa ales ĜiG ols gill 
me lk ull plaal daa eKus kala „LAGI sluiol esla dll Laŭ i fio 339 
i sal lo ZA „dle ssl3 La i leona ĝ6 Ĝi pll dualo ĝas lpblizaj 
cl 18211 Ji ĝa lastall LIGU oda glio. To pall hail) LAS g3 golel 
Le ĝe Lili to ĝe LL i LEG Rd pal Tas Sal es11S 131 a Jlo ias 
JLa Ĝle 4 Sal ligo p AGY LIGo gll ĉiLAYLO Kll „UL 95 e31 
: UII YI LIGU 

le vas l pal YI JI TS lo RAI IS vl pando Ro pat Raka] zl 
Ld alll Ko p LUBYI Lao Lij LS. ŝutata p LasYI o sist 
olas pa dl las Edo Leay OSa ms llo « Lalal] TAU hao JAS 
Sd iaa oda sa p Lal ŝuon ll NEGI (po Ge sida GK363 pia das Rag oi]! 
elas ISo lusla sla stio laat Js 3s pado ual tasa] ĝl. panmd! 
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Leddlo „ple JS Za da ĝl. a JS paladio gel LII stoj 
Duauŭ aĉo lo Lala LITI slalo 331] Les eii mo „YI „31 
aas] «aŭ ciamg... 525 ( lasis si des avances Li ,= ) VIa] so oll Las 
«LU SS LES] sas ŝaskall „sal Vi Real ĝi pezi gl e sil] gamo e elli ca 
Galli Jla? ĝelo JL pul, Jis - a Taŭ ĝi alll e ĝlS La pag - iall 
LAKA ĉa JA 1S l 3) e eda eal JS Lo pluas dll „eLIaYI 
“UF o palo Jean GIL Se VL IIll Risa lia „as l paj Lao SXi moli 

lpili mass Lapo Kul i — dluuai sall Gil so Ylo — ĝi) Gi jas: pasmualas 
ide Ia nv salo - npetoS 3 Luta laa mo Vj pina pij Gl 
Tall ULI sia vd p LEVI punlo liutass vadu „i ALK] LS, lua £ 
Ya Zo Taŭ ialada LNI villa a - pasa ŝa 5 sl ago GLS 61 a 
SIU ILII vi LUS EG Ja JLaVIJS a 3 doll ol lueYl ol „ĉe 
: laoY cama LAĴAŬ zo as SG] AI 20 

— ailae) „i - purun 35 ado IS last al UL zi - 
aLa GALAJ sio land „Ell suoj aŭ praaj tiama lal ao LS Lio Ll, 
elis MAW Jil (pi Luzia 3 ll Rad oL doj slo Jaslo ia sol] „l, 
ee alaj! eli, anlo Ve pis lilo Jaŭlla lia azo e Jaslo! GLb „lo 
Slll Lj Il Jla I ceadla Veo Rada Sal slo siaJ odolo das] K 
VAVe (sll VARE ĝe Taska lilaj LUSI ple lili slis ŭo dial SGIJ „ial 
LAVA II AVI ĝo usas bluso 


(1) Disputegeait utiles et justes .A-t-dessus dix-neufans : 

ll lui assure la mise en possession gratuite de tous les terrains que doit couvrir la 

ligne du canal et la jouissance de tous ceux qui le borderont .ll lui accorde la jouis- 

sance de toutes les terres du domaine ez. afait, et continue de faire, des avances 

sda vaj pbilp, Ve a olaŭza ol, SISU importantes. Je vais cap Projet. au vice- 
L TV Gil Yao slaŭsa zi Lal£ apli ULI 
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337 Jalas eiudll gla) „uio esi alo Vee pa Sul] Jla pulpo 
asu dili £-. „le pulo cc pano dia VIO». e (sl Ĝi pana Li,3 YT, AOVO aŭ 
Rl) dla! ĜLJA ) ŝlo KI Riuao Laa lelo pruaj elis 0.» lpio S Laŭ 
Yi le ( BLLJI Jnail! „i Lui, LS NI sas pormo pala (5 La sas 
[Alo] caj ĝl sas pal pali LRLJ qe e / E Taŭ „gle ŝlo JS aa ji 
elu Jasll ada cui, Lali. Lip as A00-1 Lu allo Saa sL dla Lumaj 
Julll, ĝua La sasiciio dl] [USI L31u3 „le olas! pramo ĉa Laj] 
AAST Lŭasŭ lagua VVULY za epi a praa «Elo La p sama elis punis 
Kul Jla pulo ĝo 7 EE si (Uea VECO. paj) elizi Galo 

iaa egaj eL) pram dl ŝa) /0J] Tua LIAJ Lo lG, li Kao 
 luols pias pi alirus Lo sage St elu ĝa 204 lasas elis Li ss 
el sas Gm IJLad Y 04 Laŭ elas plano cstas puagsll 3a 5 „alio Gl gill 
daa2w Uba lia Ja (eĵalajYi JaYIo „ia JAG o. muo lij lI (esto 
sie Olagll olis Las DUS sa sia elli saj KLAS KAII Lanti eŭ pammilas 
LORI gle Ŝi Gal 

gali Tas] oda (a Y) — LIL — purmaljs suno le e£aŭ ĝl cias Y Us 
Lasas!) tiajn Jal ĉas p zi] Jia Jal o ĉio ĝl olal ĝi uml 33 
okas) — Lpsd eSall) ll l ao Jo po - Ui ĝi ola ll 33 pulio 
JEI ld Jola] Jas li Julo] MI pas pias ŝazeSUN 2k33 Mli e LaSi 
Sa, KU Leapol pr le pran cia AN aŬ l slag. SUBI aqual elui sas 
sao VAL pla VV (pd 5a Ledo US e 5 7 VoJl Ras Jela 
a = lolo pasas panis = K Losas ŬO) ao ĉo uŭ anaj Lamo glS La 
$ ga 43 lia Ja « pal” ĜIUZJ Klo” La piaj, SLA 


lai LIUJ Ĝiso nal JL S1Kj eli Ganla VE pk vaŭ eli! Taal] oda guis p Le (V) 
„LVI ada pluso Jila ĝa sas diia Gale 0 a cujo La cef atisŭ Gipala MI sa 
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Aŭa VTE- so a Ĝaulo VE milo Lumi 330) pio Dilo GJS] -Y 
Al pest sal Jolas La sas LE SET a Giuoll sado laŭ pumo laŭ cual 
losl al ĝe VUGU K „A laso AI LA dl JI ILAJ. il 
sL „LGJG] lidi, - JJS sas AU, LU pao - 3 pill sI 631 
ĉe Gala VV pai aŭ poni pd da mall 3S LAJ Elua Jano la pas) lanio 
illl saml sao saĝa ) sl oo ellmall GIDEAY dl3 tia Ll olio! 
(iale ĉn pd sad lio pos mas I OKA a ĝl ( uia VAS. ese ĝaas alli 
ĉa zi LIAJ sall Lel soio /04 Raj le Blua selluuoj gt OŬ gio, els i 
LsLladal La ks „le Laseluus Ssluuo felo SLAN 35a Ĝuljo IL SLI! 
33 kila GLS Jai 13-a ĝa mp dias al OI. (salo Biaŭ ledo sluso Ĝolaznlo 
das ui aŭallo — ŭa) uua 43 pao daa ILJ ASE prama 33 9 pumao 
aĉ ElelS 1923 Lale 44 Las (£i JLI elo! sas SGI RElo li — opsslast 
Sla bll ale Giu inaj Jilila ll all OLEG D3lS laaj pal Loasiio 
$ ilaaj lia gii « aSazlL l 

gama MAO palis 0 abio aus hluzo ola Kul LANTI ao al vlaj 
Bal /NO Jl so /N0 ĝa Vas ZN) ll Lillall dual tasoll pll Lauj 
Ilo Va AS vall killall gluti „a oda ĝi lia uli, /70 le ai YI ple ĜIĜII 
prusia siaus Gia anal) sŭal) un dl. pos LIUZ sll aps$i club Ll 
lipa) „i ĜUI 5 po esll, Lslai LINZ, lao o Ĝilo ĜIS KILO pas cill 
OE al ala Jus LIUJ L3lyoŭo wle ŝobanll p ĜLS 5 pao ĜO AM uas LS „i 
pll SA la La Guaŭzas pla Lal 245 aŭ ĝ15 alo aI plaj gud eS Lal „uo 
 Ĝud bl vi aio YO” al” Gj e masa 


lio Gale Vizoj gel (V) 
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LI J-a] 


BLAJ! Aigi.5ĥo sat 


ALa ll „kis i Logas LV E ĉuj ĝo amas aŭ lia aleto, Lo ĝi vie) ' 
maaaŭ La (uas 1 Jai TiblaJ o pliko pugaoll SUS aso pd 5 pull 
siao) lia pag) duŭ amudio A maj ĝl paeŭll ie Giuao 5iŭ „i LoYo] filjo 
“LS” ula 61 le BLAU lia L34 38 JIKAVI po JE (el maio laŭl 
anta ed So bum U au£t5 6) e paka Jo Ota mal] JL sua U „a li 
ed AJ a pad] Jlaall ele Jaŭll csaŭo 38 3 Aula. Glua VI Gla, Jiall 
aas ZS pl lia bl pa Las 8 mill o aSllo 8 anas BT 43 35a (ual 4 „gio 
eY3a Blua ais daŭ elia csl Ja — pat pas d€ i peal Laal Lui 
€ siall giso (3 Gna] JLall 
Sad ĝl GS 9 Sliillo, mamuloj Bia pana GS EKIN Iia (popao eŭa Ll 
e aal UJ lagaj SU plo Glluzo a YI LAJ LEL mass des Jal le 
dlas pullo vilo Y sas dlll) aka Galo a gl ligŭ slaloj eus li) Laj 
SAVI „le ĉu GS14 pros orato 1€ pi pao full a Lla man£ „Slo 
1 Juli] vi akalo elo e 5 paul SL ĝe ĜUS ĝuamo GIS olal ĝi 
peniabas Sssamo ĉio Halas uiipo ĝe peli Laj „i 5 paj] 6,u45 ILO L 
e ple Jui, ELB] duas 
Labi aJl ka l£ ai « las YU ALS o — edlll pi — 5 pull Aso 
(sl JUNU pan MADO nuoXi Vo ĉuplis Rslbo l ĝa damo Jul] JUs wi 
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ĝe Olaŭudlll (gao gle 3 Kilo vd BLAIS dua, Jota GIL, pananolas aulo a 
Jeailll „„ŭ Lpdl Luŭgo tago (api ilma ĉo ĉo - lea mutuo VI II Ao 
ua”: dalo Slo Bugo Buo (uŭ paslo Ĵoŭoo) Ball dao I — ĝl! 
piaj 3 di alll Las£all lao (lŭ Il podi ĝe hall ca (dll Lal gi 
Balo 3 lamo miaŭ ALI Gel Jolall ply „i tiuo] mai Ila lan 13 kag] asi 
La pal ual] 3 lsY) 3) S WAL oka ĉiara Sudŭ siet (61 (pi l oa pall JLalo 
UF Wulao maio ledo Glas 2 „AI elua Sau Sus Jal ĝl. lia Jiu l 

Ulluall likaj LAY IGI, sslotlo IN sslKI 31 pulo pemmto 
ON pio la « BUB) 183 ĜLS die ŝllsiuao slo pas pio Le pi Ro pal 
ĉo Dlgias E Sau slas SS al „iall Le] oj si Moo ale pi lia LSF pai 
„LY Salas] (gal Tiaro 13 3) lia . ĝu poJI Jluall Jyo Lilli lia ĉe, 
«aula Pll usi as 5 Ilo) panto Raso 4 dalioj UK L pall UL 
ĉis „kul 

BLAN yia wd Gla pal lasl] Judo amkol sunas lagunoj gll dasslll — 
= Saa „ĜI (all Jul ulo spi 13LE sas (gi MAO ulis Ve ĉajlis 

= Eilll vaj „de (al SLI vla piga si Upali ULall Lado pil, - 

= BANI sim Loaŭ wi 5 kull duki „lall „voll — 

SI ĉa (ĝa LAS dai ĝi YI lla 7) piki „i Lili . MIJ palo Laŭ 
pai Lili 5a ml Ruaŭ ĝl Ji ebloj ple papal E Ĉapo ĝl6 LEL saj 
ĝa andas ha pas esias ĝl Sj) luas ĝi elli” ĉio (spmao pasto” ljo 
„KU 5 ll — oal) fio Lal gria Jla ĝa leŭso tu ULall ILa 
Julia 1 ĉtanal a JL pulkddan out l ple Kul ati — Jadll, lŭ 


(1) Ocasions de signaler son sollicitude et la TAV ĝe als SAJ 
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"UNa SLEG Lia ias oca JLalb pisll sus ball TesSall oaŭŭ ĝi 
alal pigo i peasmsio” pent (pa Dll] pan 

Ĝia Gd sis la plo aŭo palil) pam li — ddaall malo lo sao — gallo vo 
palaj cas Gulaas la pliso vi JLaall goal pio Cxa duŭ gls Lasi tarmakis lnŭ 
psaŭaŭ IS ek dli. cui am Ŭ oio LUi] LLII ĝo Gl e bluas ĉl maj 
mado J- ĈUblo JS TBLL ŝi pal Eno, dale kala wi La 6 anĉo pd 5, 3 ŭl 
ĉl i 138 ĝe sadi pada eS sl - sial apillas llo laso uas 
Oa pall obl Joa qKa, diluas qe) ello - aK sll sasa — anal) „i 
ell oe aula? o 

oe l p pill ual eb olas no l,s lasto suŝias cŭl£ aSo 
ŝulLallo «Kaj ” mamel) Lo” mll GUI alla pajpll „i sial! plio 
mido lolS p popa aŭ 189 „ua Lu Charles Dunod mis sla (pe MY dle ui 
VA ĝe gada Jala JS 3 ĉo oi sao l NATA uŭ MAMA uŭ SN tal 
CAL lia pio le sala diia laaj E dl Lao ao plas Gl (pa saka pio 
si LEL sam pusigo ĝl eli olzlos upo lia pas ia 0= ŝilo le pp 3uull 
MAO pramo (ad prao 5113 (Sl opamsig-ad] Tulgsll SiaJll elli Ka VADO (yu La 
(sd ALS Dao Gl enaja Liako lia YI Jala Gi e pila YE Vp1a3 kaaaZj 
= 13a lasa ple llia, BILU poo wle Ĝava ella sxia! monl) 

tuo LAJ cslo leKty: Lat] lall uL 3a TU qui 3) ILJ 
GElo le ILUS Lall ada Tulslaao puŝis 19a saoo Sll cla dea zo lia 
OS ota mall JLI RA anmo ĝi - (ep 5 po — pd SI pato Vo AS „AI 
uid) Jui ĉe Jiloo kna pas uii sla 98 Ual LI ĉo Ĝuamo 
Sl) „kilo ul elu bado Yi danas dan hl8 La pas praa Vlas Ŝ Jesl 
dial mam pusl . 1361 Yia blass Jaall lasl sa lpasŝo Sll ril sali 


= ab sxi eik, p mull RAY Raj] Gall suma! elis (V) 
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" ( aUldl elui) Lipa c ĉu mali Jladl eliaj „ks siĝo cias 8 
„lae vi Lala Gla ud Uero (apla JS pesi sill alkll lia paj sa laj 


1 Gaj Gua) dILaal] ada domo 5193 Luo 


JULAdI 3a 3019 palis pid apa a~ Li kJ LK- pas ilas o JI 
- „laY! 

aĝa ias Ĝius linaj LX. pia PE ual! Jobdl ANI Ĝiga i „ŭl 
" Ell” paj Ĝe Dilo. TJ 

sall Jael LAU plasa ud Dui e pas Jly LEL sanas samo aŭ” 
e Les alamo 331 ĝu mall JLall ŝalas (pal Usaas paga Tu p dl 
GUL Uuj SUI vloliias elas (po, h1] pllLias ele «uii siall „i pudllo 
Sas£A SLE LULI 15 1A panaĝaj pab; Licas (pumo GUS grumo po 
: „LL 

Laal elas KAN JUJ a posi dass (231) Jad] : sala Salo 
= ta lall uua Gnus l ulo ge lo ple Slo aga laug hal 

si Ul „las ub sumo JLaall pis (2 „VI : LUN Salti 
Liŭ Gad lay. KJ Ial bio pel piiias KI plabll lana (adis Y 
OIdo ad pi lamo Ŭi 3 YI mel pias Sli Lolo Vos Jad Loj. iial 
SE) Oaga JSuj Lan 4ilaall esLis EJAS: dL,lS Aŭlao Lias (uelis 


Sa SS a ala BUI ĝia plaji elli „3 goli AI asia La sii ĝi eks skli ĝa Jal (N) 
” eji ciza]? par alo. Sul] plaalto alta cal Ad] (po To sitas AŬLA IGI «LuZJ „155 GIS Lejo 
el 3ll GLS 433 Boill elt a (Sl 33 otl) ple ŝlos Ri aika] „3 SLE JIL e medi 
si Lui Kid sad 36 siall fiso vi ezadl Jalll sal gl el tas Gi E esles pell 
i cal 
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se plablli pasoj? 18,2] au23 dia 31 Jlusll Ib 131 La Ulo vd i Ĝui. 
gli kia pas pmol SILl sal pis adas) laŭ Leŝasto Salll ada pio ĝi 
laa 6 Elea! lp) $ia a pat luas JI „eli „i kiado 4 pi 
- Siaj oll LJ sU Jal sj 5 vl Jumo. JluaJl Mal Lasas pias 

JS ĝe Baal el slan i cas Y JL USTI Za ĝi : DII sol 
ed obllo ps paplo LIUS pd Lo ela 3 llo Gu bllo ls lSU Baloj 
Lebl Jal 

ON sle Lasall aĵas LUJ po „iall piga db o SU : Laal JI ŝulll 

Ĝia pni (pl paŭa pela lis la (pagŭo 9 uol) Jal] : Lala] suli 
paso! Ĝe VoJl „LUJ saato pili cill se ĉasto Oa3ll LOJ e lio cxslbll 
Je] aŭ Gm uoJ ells£ a Tuslll Ssltl pgaos sill isso „i pll! 
Gotilas pagi Lolpĉ padis aŭs. Lag VoJll ĝe egiloja aŭs pill pi i 
MEET 

Ge sd alo ALE uŭ Luj Jal plCualo 18 l a : Tastad] Salt 
aslaatlo aŭlLJI KS ajo cila alo „ŭo ano „LR agŭs LaS. Tauslio lis 
- Lal la le all eolaj Lazolli 
[a dl gisto skla gŭ dmdlas 35 mill ait „ao po Jalo JEA. siall gipo „dl 
1 lasi Jans Y Zl Ball Jlo cinaŭo uiŭ piloj Ĝaj 

sad ado lala oslllo oŭ pa Jal] Laj : Tialtl sul 
e lpaspbdio gi LasSall mal lai Al sa V pud pls uŭ e gll pll Gaslualla 
- lusla Lo sf 1513a0) lumoll JI diLSYL lia 
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Kill JUBI vi Lall ud ciao Suso ela 131 LU Ul zi : dama Salt 
- otl Jal 198 ŝlslas hoz] -ŝutall si RIUJ „Vi dli vd el pis Lila 


oli NU ĉasi ĈaaVI JS RS vil sajo Lall o: 3 lall Salt 
psio slas dli do ŭi budo da Gd (sl pall saLIL pola! sa,LJI si 
JN lo spi IES LLa laSa 
Laaliauio ĝs3l1l eb Jamaj els ĝUd BLusŭgo sloj : 5 po daslall Ssllj 
sall pa plaaliias Jlall (esuo dle Ji siall Je] ŝplol Jal ĝe Spd ci noŭ maŭ 
1 pal lia dd ĝe pio aŭ ll slugazall 151 Jal so Kus a Koll 
VADO gula Ve aŭ kaL 3 


()LAL sas Sama 


. Couffin „i Couffe i Lulli „i Sanago ta all LAKI, uio i ia : kiŭ pam ()) 
- Laj ill ZIA! od (Y) 

Nous, Mohammed - Pacha, vice-fondateur de la Compagnie universelle dudit canal, 
les dispositions suivantes : ARTICLE EHEMIEE aux travaux de la Compagnie, se- 
ront besoins. 
ART.2,- travaux des partic Les ouvriers au- La paye en agent aura Lieu toutes les 
semaines. Cependant La Compagnie ne Comptera, ers. Charge de La Compagnie. 
ART.3,- 
ART. 4.- La Police des chantiers sera faite par les officiers et agents du Gouverne- 
ment, Sous recevra notre approbation. 
ART.5,- une diminution de . 
ART.6,-La 
ART.7,- que 
ART.8,- 
etc., etc., recevront la pqye que le Gouvernement a 
ration de vivres ou la valeur de cette ration. 
ART.9,- 
ART.10.,- 
ART.11,- Bey et Mougel-Compagnie Pour la direction et la Conduite des (L.S) 
(Cachet de S.A.Le vice-roi.) ( Traduction du turc.) 
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e ale, ellas sle lial! „le sao pajas olaoY) YI ellas Y ĉe, till ol 
LUS pl mas i - Ja] SUI KA SLI Via Cxo ellas ĝl paĝo Vo 
ga Ude lia ĝe SIS slo) (ei kii pas gŭ rulo pllaJ gŭ IKa cal (pd pxuli 
LAŬ guas e lia ĝo iS)” Ĝuo” ellas panelo 3a lia a KT” LG” ella, 
JL Jla vi ŝaj Ld plo Tal vII „bollo Lao cas ĝlujll lia ĝi 
si LLa Lifo TaLadla Laslo gusl Lala gal) il! go lusi 

1 Lana; si tand Sal ali e Ĝle Vl sai Js l 


1 kal) aŭs i A pad ŝlLal] Jado glis 


(si Olsius pato BLA) 34 Maia palas! gal Tamo ck tall pi lis lul, 
Jazio Jao 8. sial) Jluel zi ĝo mal Jla) alsiaj su3 alal ell mus 
ple pulmmij Sa Galo Bal plaoly VA ple pliko zi RGŬK, ĝu pall cxastil! 
Jlei cis Lud Baloo udo slat] pa pleo JIL GLII paj Laĉo MA 
JUS puzlo plus liao. 5 kall aU pla inoj quid enas ŬLŝ „ioll 
LAUJ ada sla aŭo e pas vl) lo llo e al pd duo JA siall sLKL 
(palo gaj siall eŭipo (3 csalo pall ĝi lia lamo. AKA co luo 65a 
LIAL uua Su mal) Saad) ĝl5 opolall uda JIA p ila e sai 9 kiŝ 
„Juli ŝia lio Uso All 
pas si 3! plo paas Lal e Sliulaj eis GL GI oY ĝo al Ika pas 
aludi (pas e Gal] pa Jala! vi Samdi) pladoj Lango vall] „Lall miss 
JUI ulia Si A ĝa LAJ ao) 31a. Gia El oka fio vi aas ĝi a? 
(salio sa 441 4a plo (maŭ lasi Gua Tial „sil ple cdlussj Tuaj ll ĉalall 
VAW pLe „Adsl si dilui pas Hardan hlolyj 18 mis lpo nko Oasa 2) „LAV 
lpi mai dam pil Ra lal Sula olal ŝugui diSo „i daa sla „LGl], 
si lailo «LUJ kaalb ĉe Aŭ CkaBli i 53 ĉo as? lia Julio „ŝo. 2285/2 
I ZIU 5 RSI aal] LIU ple Jal sf alas! ĝa Ĝja LJ e aal 
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Llgi ŝpalo palpil pplaso gi LS „liaJ mila LI; pas Jast al lavos 
eHls2] ma 12 stall «Liuj ĜL] lala sill 55 ll 5 las su (pil 
- Busa e lŭ) kanoj As 

SUT SLU LES, sall ma pd opalo slialas plas paj ĝl £a ĝa 
leŭoŭ ĝ8Y SGI /ia le pulo mnll via Gu pali pias Ĵaso Ally Sa Laŭ gi 
SA vadi $ 5 paul) punas ĝi sal (po pumao „ub Ja 15 5 38) alli sas as 
ŝa 9 Jada Gia ULK Labs l ona mall Jluall Lido Tao ual umoj KA 
OS el Val GK ldo Viaamo ĉia€o aŭo Ga ko) LUbAŬ ŝu ssla Ja pis (e/Aĵ 
BL3 oliundj Is galo] Us hallo paalas opal «Las eliaj Diajo 
Lai LIU Jaslo] (ga31) di pasto las duas TIL gŭ LI 5 pag! 
Sila Lo pas palaj DI Aa lo Jal dii, pudo, ed pi „ial Jal) cilioj 
Oo kil£s siall pipo 4ŭ plazoll ĉokpiuntlo Li] velo ĝ£1a Janlaso] dulo 
= Ga SI ĉako ij alll lapo ĝi oon lS pls peYl 35 maŭ, ĉiu pal) 


1 Syd) dual) „lali asi) 


Ya « Ro mizo 1 opal JS 3a si lapo pa Buzaltoj eli Y 
plaza sia VE gusl elI Jal cxe Laŭ pio akall (sluut maŭ elis i plaj 
Ya pa Y altoj oal al Suad Jlo plelpotl 9: suan (aŭ Ylo 5 pau) 
pUBIN lia Eliob 3 pe pran cipo dio e (1a ĉo eluajoli pa Laŭ)y Yia 
ĉumds ll Jal pe dlias olas (spall pill Ulo „ulas Joa] pa ĝl6, 
Lj aŭ dls 39 6 ludi) via ud 5 pull ĝe ĉasadi (ca ĝ3 ILa o bie 
ĉa IAL Lu pio Las! alal! prano) qam Lo gas Oaasajsl Sll oda lyaŭ 
= GLUTI Gotoo Raj l 5 „sl cula 
sii e pllaas p om ulel pa Gi UI sad (eŭ Paplas baŭ) aŭ 439 
sl opalo ĝa 981 ponia pus pl Lala aliio (3) pal Wle dusi pasos 
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sda plu oĥiuj e zaŝ3 33 csla na] pumo Ga. DUS luk mas ĝa lasa; 
iei, prao si aas SS Lj alli wi Gj p pi umo o plo 43 
BLE 35 aloe peul alkao kaas 38 Gna meal eliaj gla alus des (gslteLII 
Kito e amaĵo sok dla (epeall cual) lezi (elj ll 31] (asmo pansi 
ale pie (fill pundi LAU] =UK9 prao JT 5olasl ade pro (3ll punll 
- da pezo So eem sla sa ĉio al 

OMS Ĝi pao oalizus ŝelo (19: 3 pl SUBI cula elgas Jla VI JS „pio 
ale pas dle 5 ulia Sabi laa Sia — IS joĵ 8 pili. daj Di mado ud! 
JI lha soloo = dl po eplaj Gh le pas pipo iuaaj - VVAA 
ILLL AI (OIl 3) Solb Ja ĝuado ĝe GoLll lia ple ŝaslsll all JS 
Ska JEA pd ol): pa Sal) AlS Jad Sil vl hun JI puma I ajii 
igis si SEGI Ĝia lestizuo lĝi€ ai lia „i lij 9 mal 

guo Al (panda (I BUI paj pao dll dula sel pal pamabo ILA iaŭ], Laj 
mu Ŝi Samla tila Ula sulo SULI ple damo nii pp e lpo ĵulo] l al 
ai ĉas kl sail cradle la$] llia] mambo Jeso $i Jsŝal) pi ag). elli 
o = 3 lafl - ĝa dal ias pa Guido Yi GI dalo (pa pito pas Ĵoŭal! 
sal ua 9 plo „mda (epmaS BIN Rulaao Lolpo 3 pa molio Xi SSL 
sle eLa Jla 31] JAZaL 4 Ik ka aŭ Ilo malas Ely elua gle 
peao Laslo pedo laŭdaj Sll sLOlY] agakas ĝUbL Ŭeiaaj Ĉluo par malas 
. Siab Ĝu; 
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gluu! Jmo.ad] 


namo pdluutio do9p23] 
4ilamoj pilmuuus Jio pd dls, 


malLa Jiaj gli gi lla, LAIL punasls ĝe GUSII Ika X2T Gl csojj 
Aŝ = Ŭuay pluŝaj Dato Ĉi] Gio, AII habla) ĉISLaJ) ĉi pal SUSO papo 
—a a. Ul 2 ud 6a le Ge SLOUS „ŝo jmua lŭ ui 
LLI, gi - apai - Lal punlo sos polo lo LAJ sas ga Lal sel LI 
ĜUE samalo GE sl glll gŭ. Slo pLaaal ĉia pam (Hdl) BUSY (esuo punas 
Ŭulo „sala, — EKLU ada ple (zo Jio do — a? JUL Lo DL, ĵo il 
= ano ŝasbal pat] GI UO blo Liaaŭ gi sus dalo liuj di lio, TIU, 

ple si mpas GI8= panll dini gi sag SATOY Jal 1A pamesbo GIS al 
GS « „la! a lada l «LJ Miao — (le of stii Jla sus Se (£i MAOh 
SUN lao Ema] SUII Su p LGV ual GIS, pardas pla vul oll Jal 
Lala Laŭdo pass ĉelo SLI [Uto uio VuiK ĜUS aŭ GX, 

pamulas sla] MA naŭzi Vl „3 pasu 515 cU) Jia „31 sad sal 
OG „laj aa rolas) ea zo (6 „II ĜAĜI Za lag oLST Sa oi „wle 
oal ele silla Ll palo lag! elli kusi gi (dll pazai (gpiŜ elis! mu 
ALU Liao Ll vilna mad $I kaŭ plo leo „BLU cual «Laal 
ll JLLS posazŭ SIII ĝa) „atl La Lull sall damo fail) du „al 
vie Ki$a LULA ili 631) (eso Joe vi 2199 Fal patio „mau 
papa slul pola mo suo8t mas Gl, lust mut ĵasoll eLesll 
talis paanll polusaj « Lali dio da, JJI „e haj o deo «LAal] 
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Ludi MI DAK ad senlas seatio suuo AIAJ dlas 383 uŭ Lellas tika] 
(ia ABL — Ta nias paluli pe Doŝ€ ŝuinall ĝua Il ada cuasti aŭo. Lali 
Jaa (sll sall La oSl9. AL, LJ GI JUL 2 laa sll - Iŝgo Gil iio? 
Gala Jal gla 139 (ald domala Slul ĉa suda sle guas puncho 

€ Rusl) dell ada pa la (paŭlil] elas aas JUJ ĝe YI ĉam Yo 


Uiub JI polasbos dlas aia Gblo palu puambo poto pŝlol) „ŝ 
Uk paj LAVI, JLI pe Ta luz suli mla ell Ĵil pai ill co Rila 
ĉasi usado ekzus ole Lila wi Leao LLO MIL TL po onani pill (yo 
naa si aaa paoĝl ta LI da LUSI ŭi LK. ĴS Lpsd os ĝi Raj ll 
sll ĉase Lal TeulL lo « Ĉamoi - GIU UJ uaj gaj — SIII oye 
Lala „as Lall a SI II gupŭ KISI Lao a Tlo uŭ kasszl) aJs) 
La Lo cioll veli ad sao e talaall] opal kio ĝddl vi Lasa „ual Vi 
= iia ĝe al Lagi pd Guolllo Gd Si pe LEMo vi Rolo mla 
plani ŝoai „ĉaso pqil Lal c ubi GIS, pmasto LI lasso Gail ol 
L355 i anizo al Lale EGON palo Mio Bilaso vi Sla (sill „Ley 
s k436 Da2 pizi o vo Y Las Jalos olo ple apanluos spilo! „5 
da — ts pe [os€ IOS al patas ĝe Jola) oil LEK 31 ca palla 
" palis” 61 ple JT lamaj nal me Jlao ĝe — SLI pando a ple Vee 
l LUS lilo GETOJ malli o llo sum” plia” 8 le (I kangamo 
Lo ill gui l pa sao — aŭ e Tuaj illo ŝel ,ll — ple i, — Lo ll „gl pez 
dlas „al Sally oK SAI gle e LLN — 3 us dl mao — agio okos „ali 
= palo pusata liboŝ ĉia TIMAJ] dab ĝe LRIKS lo „ao. Sal Laj, 
dia La e Jam (31 LLG,YI MI Lad dlao pasadas RIDO apaŭ 
Jemdll „i olio, (Kill gail ple dgis puŭoŭo nana si paul Malio [uas 
pa SAS iu kus Tua all sail) slalo: patis Gi aŭ. GGSII lla o ĴI 
sle okll uio lŭ Jo mLa ulilo sedla] saol) azo 6 peblaj 
a MAT o ple Shall Luŭjŭ JAJ lH lia LE. Juli sas olas (600) gasti 
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SILI 3 blo pas „i Gu „i Luŭsŭ lokaj tue tiusbl ao) LEG] papo 
| Ĉalz UU) opala Slul Lai,i BLOJ gŭ Ĉigo dlalo 
do” sio Sll” plejo cias Gl Sia e A eĝall pd poŝa Jeaŭ i 
aluato Gli jas ll du nasal] LUNGAYI (paagdo Jii $I Gao” pananta 
Wl sal i old dl („mll pilo sd pedal] saĝa) naŭa 
Ol uza Y Taal seal plo e opala sall je lillaĝs Y has y£ Y 
Unsb 5zlio Sa pamanbos ml OV spad] sla Vilo «dl le pel „ks 
eli gŭ aas l” 3 LASI po pull dmkziolo LU pal) KlU JAR Laŭ plias 
EU l Lui clo aj) lao plleal £a Y al£ silla ĝi) cusadi 
aas 1” Bala ŝuo pd pulio”) Lala) naua laĵ! opaluulj Jal. «Sazo 
olas (SI sd uial se palo JIVI seio sie YI amos T Gamal] su3 
prata (Sil) ŬuilS prizas Yo Gip R isalo p Gl alpo] pi dLull 
dom) ĝe Busa dl fua Ra l ada pamo sao lia ĝaj 0”. ĉpamasot] 
YT All pala (o lusa ipa eŭ aleto 5 pilio Vii vila alja aulo al: „Lo 
elas agadi siia] KII AoJl polusa LEBMo Yi, va U31 e Ge Gulo ĝi as 
OS! - Orman iapmmil) 43 pa Lo sas ĝi,ull „ŝ dio pao kd gani Gtamauul 
Damaj Sll (as dio su I alias ale «Ul „La samo legos SI ode lsll 
si Sumaŭil si c3lS SI da all ŝzoll ELS gle ĈOLOJ ko i va Ĉia 
i omas plj 07. ialll aI Sario eL sagf Sl. liuaYl uio 
LEMOJ (si1po ĝe BUIS al (alno alo AI), Luo paso) as)...” Gall pai 
olal (nermuŭl] ulos vio plaĝon plo: o] sato YI all Lugalo 
UF dzass Luj ĝe. ly mallo kuj sala alg. (rmusll 


(1) Squi distinguent Les Penchants, Les apti- . Ylo—TI£ JT! eja. ~I, Sali 
tudes des . 


(2) La France. LTVUlĝa JA eza e hSaU 
(3) Eesa | LTIVV-TUUll go JI ezall e ol KUU 
(4) Protecti VA La JA esa sl KII 
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A gill agma 3a9aŭ di „5 olalpdŭu wi lia sas pammslo Godo eŜ 
vagaj kami lasso ŝli g38l Ĝzlaudl pluV «kialo palasll „le ĉa sll 
plus Ulo dll „kia sama ĝe (61315 pe buaal] pumlaj 19239. IĜA 13a (e 
mas ap daj die MI paj ULAŬ ĝo pao liao Laŭ MI sla Jio ĝi Jas 
im LLI] Raf vi Seal] mad, Ŝ pam IE Tusa] Glolaas: sil 
ĉra su mad ĝe elo sao psamakis pilio) slamo el) Oraluali Lplgas 9 
LI «ull Uba pl SLAS ago Galo Gill ol : Jetas masa pesario 
Tall Lal sall RU ĝi kamgd aŭ peŭ e CIKASO sid apio ludlo ĝo3ll 
Jal ĝa TS hll elpa madas Sl Bam] DII ga pall slEo e uua o SXi 
"ekio pe JUAS lS] ŝpalol Ĝilo Malo ele o sas Gl6o e aspall umi 

zena si pasi SUl ĝaj gI emos 14922 GI,Sio ĝe 36 ezall „ia 
ss” plato sas (eĝa, lio 438 La pa Lauŭ dam po pal i GLEK, alu] 
ĉi edu Jra gam Gi Jus (9 JUK caj pamalos augao” OMAĜI nal 
- pat Jom palall ĝu anos ĉea3l mal 

Eu PLI „al puma peŭlly GI Reloj ŝalo 23681) apo dlas Vl 
Giuj2 ulilo GES Las pan telo pu luas al aa ĜIS ako zi oku) 
si i medo el E LEI a slipo (ill pall „ple Ĉia, ĵelaŭt lpo, Ŝ 
ĉo dual gal ed aa Salo kad a eal Jl ĉo Junill 
BI OLI ora Jeas (ta, Lia Ilia ĝiu Belas ce sll, oL avi 
llu LUS Y olo 


(1) de Profondes Anthipathies. Quant aux Personnes qui ont pu entretenir des rela- 
tions suivies avec les Plus que le fanatisme, 

(2) ben-le -ben-le Abdallah, ben-Haqan, ben-le-ben-Ali-ben-abou- dja-far, Abdoul- 
lah-ben-Mohammed-el- voyons maintenant. 
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ŬLa Lula sla Lilo Ĝi olo dall si satudl sika ĝe eli oi gkaŭo Ya 
peal ai Jii laŭ paj Gl luma miloj: paaadl sla l] cii apus Jad] glas 
JUly Laal olla oro Talusdla Laslallo 3 lOl plo capa o) malo dii, 
eslulially tab lia JE vi aal vl dalo plpa vd maj ŝ8 tal 331 io 
sda pll sili alo Sad iaa ĝe lulas Lal] salŝll, Les, skLJJ 
ga LAS luŝas ciza esa ll 55 pla e pall paiia sa LAS lagio lall 35, gl 
Las csl£ Laa XL sl Laj URI, gLuVI aLa esto Ji e gsll UJI 
. Tello gl ianb Lil soll asoj) 


sail „wi LLI Tĝlho (palo LUJ vd pto sI sitas ĝi „vŝuio Yi 
laos] ŝiulas tus liŬ Lil gl 9 assmdll SU8 Gato ĝe silu Gl bo, „i 
Jal lo oaaj JUS! [Ipo sdla 38 pos oil ilj. Jos ol) alas 
ŭi ~i „aŭ slo 3 iall talio pas 38 dli — maŭ samo ago Moj — 339 
„ Mia Jola spo (gŭ Sadi pad mali ui cslKl VIa i cepluda papa 

= prssudl 36; Laj lupa TALA All ĝe lla? pumo glis X15 sil 
51, All paco La pas ule diŭl lJ Gaŭ peko Cedi po Geasldal!] sao (16 La pas 
tapiso Tuoliud] GCia, lus pando di uas G6 Lo sas eras] El ui puma 
GEI TES pa mao ĝu£a jj le pumao papa Uuj, 131. ĉasi 5a aal 
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REGLEMENT 


SUR 


L'EMPLOI DES OUVRIERS INDIGKIVE$" 


(20 Juillet 1858) 


Nous, Mohammed-Said-Pacha, vice-roi d'Egyple, voulant assurer 
l'exĉculion des travaux du canal maritime de Suez, pourvoir au boa - 
traitement des ouvriers ĉgypliens qui y seront emploves, et veiller en 
mĉme temps aux inlerĉis des cullivateurs, propriĉtaires et entrepre- 
neurs du pays, avons ĉlabli, de concert avec M. Ferdinand de 
Lesseps, comme president-fondaleur de la Compagnie universelle 
dudit canal, les dispositions suivantes : | 


ART. 147. — Les ouvriers qui seront employes aux lravaux de la 
Compagnie seront fournis par le gouvernement €ĉgyplien, d'apres les 
demandes des ingĉnieurs en rhef et suivanl les besoins. 


ART. 2. — La paye allouĉe aux ouvriers sera fixĉe suivant les prix 
pay€s, cn moycnue, pour les travaux des particuliers, a la somme de 
deux piastres el demie a trois piastres par jour, non compris les 
rations qui seront dĉlivrĉes en nalure par la Compagnie ponr la 
valeur d'unc piastro. 

Les ouvriers au-dessous de douze ans, ne recevronl «u'une piastre, 
mals ralion entiĉro. - : 

Les rations en nature seront distripuĉes par jour ou lous les deux 
ou trois jours a l'avance; et dans le cas oŭ l'on serail assurĉ que: les 
ouvriers qui en feront la demande seronl en ĉlal de pourvoir ĉ leur 
nourrilure, la ralion leur sera donnĉe en argent. 

La paye en argent aura lieu toutes les semaines. Cependant la 
Compagnie ne complera, pendant le premier mois, que la moiliĉ de 


78 


la paye, jusqu'3 ce qu'elle ait aceumulĉ une reserve de quinze jours- 
de solde, aprĉs quoi, la paye enliĉre sera delivrĉe aux ouvriers. . 

Le soin de fournir de l'eau potable en abondance pour lous les: 
besoins des ouvriers est 3 la charge de la Compagnie, 


ART. 3. — La tiche imposĉe aux ouvriers'ne dĉpassera pas celle 
qui est fixĉe dans l'administralioo des ponts el chaussĉes en Egypte, 
et qui a ĉiĉ adopliĉe dans les grands travaux de canalisalion exĉcutĉs 
pendant ces derniĉres annĉes. 

Le nombre des ouvriers employĉs sera fixĉ en prenant en conside- 
ration les ĉpoques des travaux de l'agricullure. 


ART. 4. — La police des chantiers sera faile par les ofliciers et 
agents du gouvernement, sons les ordres et suivant les instructions 
des ingĉnieurs en chef, conformĉment i un reglement special qui 
recevra notre approbatlion. 


ART. 5. — Les ouvriers qui n'auront pas rempli leur tiche seront' 
soumis d une diminution de salaire qui ne sera pas moindre du tiers, 
et qui sera proportionnĉe au deficil de l'ouvrage commandĉ. Ceux 
qui dĉserteront perdront, par ce seul fait, les quinze jours de solde 
en reserve; le montant en sera versĉ A la caisse de T'hopilal;- dont'iĉ 
sera parlĉ a l'arlicle suivant. Ceux qui apporteraient-dn-troub)e:dans 
les chantiers seront prives ĉgalement des quinze jours.d67solde-en rĉ- 
serve. Is seront, en outre, passibles d'une amende “gai “ŝergxyersĉe i 
la caisse de l'hŭpilal. | ; 


ART. 6. — La Compagnie sera lenue d'abriter.les „wuyfiers„soit 
sous des tentes, soit dans des hangars ou maisons convenables.sElle 
entreliendra un hopilal et des ambulances, avec tout le:personnel eb 
tont le malĉriel nĉcessaires pour trailer les malades Ases frais. — 


ART. 7. — Les frais de voyage des ouvriers engagĉs “et?di 1eurs , 
familles, depuis le lieu de leur depart jusqu'a leur 'arrivĉo;sur les 
chantiers, seront ĉ la charge de la Compagnie. ; 

Chaque ouvrier malade recevra a l'hOpita] ou dans les:ambulances 
outre les soins que rĉclamera son ĉlal, une paye d'ane piastre:et'de- 
mie pendant tout le temps qu'il ne pourra pas travailler, : 


ART. 8. — Les ouvriers d'art, tels que macons; charpentiĝrs; tail~ 
Jcurs de pierre. forgerons, etc., etc., recevront la payĉ:que.le:“gou~ 
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vernementa l'usage de leur allouer pour ses. travaux, 'outrefla“ratiom' 
de vivres ou la valeur de cette ration. 


ART. 9. — Lorsque des militaires appartenant au: “BZernicejaĉtit: se. 
ronl employĉs aux iravaux, la Compagnie dĉboursera ; „ponr.chacun 
d'eux, ŝ titre de haute paye, de solde ordinaire ou. “d'entreĥon;: une 
somme ĉgale a la paye des ouvriers civils. 


ART. 10. — Toules les coulfes necessaires pour :le“transportide$ 
terres et des malĉriaux, ainsi que la poudre pour Pexploitation des 
“earriĉres, seront fournies par le gouvernement ĉ la Compagnie, -aŭ 
prix de revient, pourvu que la demande en ait ĉt6 failo~aurmpoinS 
trois mois a l'avance. 


ART. 44. — Nos ingĉnieurs Linant-Bey et Mougel-Bey, dmo ndual 
mettons a la disposilion de la Compagnie pour la direction -et Aa:oh» 
duile des travaux, auront la surveillance supĉrieure - -des: iDUYTIEFS,; eŭ 
-s'entendront avec l'administrateur delegue de. „la-Compaĝgni e „pour' 
aplanir les difficultes qui pourraient survenir dans. “Pexĉcution du 
prĉsent dĉcret. 


Fait 4 Alexandrie, le 20 juillet 1856. 
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NOTE 


POUR 


LA COMPAGNIE UNIVERSELLE 


DE 


GANAL MARITIME DE SUEZ 


CONTRE 


S. E. NUBAR-PACHA. 


RESUNE CIRONOLOGIOLE ET ANALYSE DES FAITS. 


Apres les longs debais auxquels le Tribunal a bien voulu prĉte, son atien- 
tion, il n'y a p!us 3 revemr sur les dĉveloppements qui ont ĉtĉ donn€s, ni 3 
rentrer dans lcs considerations de toute nature qui ont €tĉ prĉsentĉes lors des 
debats d'audience. 

Les documents ont ĉt€ distribuĉs; les plaidoiries ont ĉie imprimĉes. Le 
Tribunal sera assez bon pour s'y reporter, si ses souvenirs lui faisaient de- 
faut sur quelque point particulier. 

Mais il peut ĉtre utile de resumer trĉs-rapidement les ĉiĉments soumis ii 
l'appreciation des magistrats. 

Pour cela il, suffit de presenter comme en un tableau : 

1" Les prealables de l'affaire ; L 

2” La nalure des propositions adressĉes 4 la Compagnie, subitement et 
contre toute prevision ; 

39 Les rĉponses qui ont dŭ y ĉtre faites; 

4" Les indications par lesquelles la Compagnie, loin de se refuser i toute 
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EI 
1" GIAMBRI DU TRIDIMAL. 
Andienco du Vendredi. 


PRESDENCE Du - 
N. le Ĥrizdeat BENOJT-CHAMPY. 
"——— 


1854. 


9 Novembre I854. 


30 Avril I855. . 
I9 Mai I855. 
5 Janvier 1856. 


5 Janvier I856. 
20 Juillet I856. 
(lobre et novembre 
1858. 


4 Decembre 1858. 


5 Dĉcembre 1858. 


5 Janvier I859. 
I= Mars I859. 


nĉgociation, et de braver, comme on l'a pretendu, S. A. le vice-roi, manifes- 
tait un sentiment tout contraire ; 

5" Les actes auxquels s'est alors livre S. E. Nubar-Pacha et qui consti- 
tuent autant de griefs contre lui. 

C'est ['objet de la presente note. 


$L 
PREALABLES DE L'AFFAIRE. 


Projet de M. de Lesseps. — Accueil du vice-roi Mohammed-Said. — 
Voyage dans le dĉsert. ” 

Premier frman de concession. — Simple copie remise pour ĉtre conservĉe. 
— Eltudes, plans et devis. 

Rapport au vice-roi. 

!nstructions de ce prince a M. de Lesseps. 

Second firman de concession, contenant les charges, obligations et rede- 
vances auxquelles la Sociĉtĉ doit ĉire soumise, et ies concessions, immupitĉs. 
avantages et facilitis auxquels elle aura droit. — Copie authentique remise, 
pour que M. de Lesseps puisse constituer la Compagnie financiĉre. 

« Quant aux travaux relatifs au percement de l'isthme, elle (la Com- 
» pagnie» pourra les executer elle-meme, dit le vice-roi. dis que l'autori- 
» sation de la Sublime Porte m'aura ete accordĉe. » 

Statuts de la Sociĉiĉ. 

Rĉglement conventionnel sur l'emploi des ouvriers indigĉnes. 

Souscxiption publique. 

Depot chez Me Mocquard, notaire 4 Paris, des actes et documents consti- 
tutifs de la Societe. ' 

Premiĉre stance du Conseil d'administration. — La Compagnie se declare 
dĉfinitivement constituĉe, et se trouve par ce fail substituĉe aux droits et obli- 
gations de M. de Lesseps. 

Notification 3 S. „|. Mohammed-Said de la constitution de la Societe. 


Lettre de M. de Lesseps au grand vizir, donnant tous les dĉtails sur la 
crĉation, l'organisation, et la marche de l'alfaire. 


Les travaux commencent. 


Lord Palmerston et l'ambassadeur d'Angleterre ĉ Constantinople insistent 
aupres du sulian pour que son gouvernement y fasse obstacie. 

Mission de Mouktar-Bev, qui part 2 cet ellet de Constantinople. 

Tentative avortĉe. 

Mouktar retourne 2 Constantinople. 

Les travaux continuent. 

Nouvelle intrigue avant pour objet de jeter des doutes dans l'esprit du 
vice-roi sur : 

1? La regularite de la constitution de la Saciĉtĉ ; 

2 La force obligatoire des contrats. 

En presence de cetie intrigue. M. de Lesseps demande netement ŝ 
Son Altesse : 


1? De consacrer 3 nouveau la reconnaissance dej donnĉe 3 la constitu- 
lion reguliĉre et lĉgale de la Sociĉtĉ : 

2w De Fĉaliser les souscriptions faites au nom de Son Altesse par soo man- 
dataire ; 

3" De confirmer les approbations deja donnĉes. les autorisations, et les 
dJiverses conventions. 

Le vice-roi fait consulier irois uvocats francais. qui expriment lopiniou 
que la Sociĉtĉ n'est pas lĉgalement constituĉe et que les contrats intervenus 
ne sont pas obligatoires. 

La Compagnie, de son cŭlĉ, consulte son conseil judiciaire et en outre 
quatre avocats qui expriment l'opinion : : 

l” Que son existence est legale ; 

2“ (Que les contrats sont valables. ont force obligatoire, ct ne sauraient 
etre mis en question par le vice-roi. 


Le vice-roi -adopte celte solution, decide de continuer les travaux et de 
marcher sans relcbe 3 l'exĉcution. 


L'exĉcution suit en effet cette dĉciston. 
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28 Septembre I859. 


Mai I860. 


Mai I860. 


6 AoQt I860. 


I860-I863. 


Janvier I863. 


18 Mars I863. 


20 Mars 1863. 


6 Avril 1863. 


Convention financiĉre portant reglement de compte avec ie gouvernement 
ĉgyptien au sujet de sa souscription. 


Le cahier des charges portait deja que la Compagnie emploierait comme 
ouvriers : 
1;5 d'Europĉens. 
4Jo dEgyptiens. 
Cette proportion est fixĉe 3 un minimum de 20,000 ouvriers ĉgyptiens. 
On convient qw'ils seront amene€s sur les travaux par contiugents. et recon- 
duits ensuite par le gouvernement €gyptien ; — qwils seront abrites et loges 
par la Compagnie ; — qu'elle fournira ses rations : — que des hopitaux seront 
crĉes; — que les malades recevront la moitiĉ de leur salarre. 
Le vice-roi decide que ce salaire sera la movenne des prix des parlicu- 
liers, Son Altesse recoit elle-meme sur place les premiers contingents, les 
installe ; se fait construire au milieu d'eux une babitalion personneile. 


Trois annĉes de prodigieux travaux exĉcutĉs sans la moludre diMeuliĉ. 


Avĉnement de S. A. Ismail, nouveau vice-roi. 

Son Altesse reconnait, confirme et exĉcute toutes les conventious iater- 
venues dans le passe. 7 

Le rĉglement relatif aux ouvriers est maintenu. 


Les contingenis sont toujours fournis; Varriĉre de la souscription est li- 
quide. 

De plus, le 18 mars 1863, le vice-roi fait avec la Compagnie uue con- 
vention pour l'etablissement de la prise d'eau du canal d'eau douce au 
Caire. : ĝ 

Enfin il fait encore avec elle une convention financiere. 

Ces deux conventions sont toutes deux signĉes var Nubar lui-meme. 

Note turque apparaissant tout ŝ coup, d'une maniĉre completement ioat- 
tendue, et annozcant l'intention : 

De redemander les terrains ; 

De faire cesser le concours des 20.000 ouvriers : 

Et annoncant qu'on examinera ensuite le projet de contrat. 
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Mais cette note est simplement adressĉe aux reprĉsentanis de ia Porie 3 
Paris et ĉ Londres. 

Elle est lobjet d'une prolestation dans le Montteur 

— Puis elle n'est suivie d'aucun eflet. 

Les travaux continueni. 

Le canal maritime compte ua parcours execute de 75 kilometres. 

Le canal d'eau douce est achevŝ. 

Le probleme du niveau des deux mers est manifestement resolu. 


$ LL 
NATURE DES PROPOSITIONS ADRESSEES A LA COMPAGNIE, 


Les chuses €txient en cet ĉtat. lorsqne. dans un but systĉmatiquement 
hostile 4 la Ĉoiapagnie, on concut la pensĉe de ressusciter la note turque 
contre laquelle le gouvernement irancais avait proteste. 

A cet ellet, Nubar-Pacha se rendi: d'abord 3 Constantinople, y suivit des 
conlĉrences avec le Divan, aflirma inexaciement 2 l'ambassadeur de France 
qu'il s'ĉtait entendu avec le gouvernement du sultan «au mieux des interĉis 
de la Compaquie, el vint ensuite 3 Paris. 

Par ses lettres des 12 et 28 octobre 1863, Nubar a demande i la Com- 
pagnie : 

1 La reduction 3 6.000 au liev de 20.000 des ouvriers, dont le vice-roi 
donne le concours pour ies travaux : 

2 augmentation du salaire. qui serait porte h 9 francs par jour; 

39 La suppression de la concession des terrains, avec ollre, comme pre- 
tendue compensation, de prendre pour compte du gonvernement ĉgyptisn 
tout le canal d'eau douce, de rembourser 3 la Compagnie la dĉpense et de 
le terminer jusqu'A Suez. 


$ ML 
REPONSES QUI ONT DU Y ETRE FAITES. 


Le Conseil d'administration, loin de faire une rĉponse qui impliquerajt un 
refus systomatique et irrĉflĉchi, prit le soin de viser d'abord la s£rie des 
contrats et des actes qui constituent autant de liens synallagmatigues et 
obligatoires entre le vicerci et la Compagnie. 

Prenani ensude chaque point successivement, le Conseil fait les reponses 
suivantes : 


Ruestion des ouvriers. 


salaires. 


/ 
Auqgmentation des | 
[! 


| 


Rĉtrocession des ter- ( 
rains et du canal | 
d'eau douce. 


Ils ont ĉtĉ imposĉs par le vice-roi lui-meme. 
On a reconnu d'un commun accord qu il en fallait 20,000. 
Au lieu de ceci, on se borne ŝ en proposer le nombre tout i fait insufi- 


sant de 6,000. et on n'ollre mĉme pas de relever la Compagnie de l'inter- 
diction d'en prendre ailleurs. 


Par l'article 2 ($ l) du reglement du 20 juillet 1856. qui est un contrat 


synallagmatique, le gouvernement egyplien a fixe lui-mema les conditions de 
salaire auxquelles il s'engageait A fonrnir les ouvriers. 


La tiche dĉvoiue A chaque contingent a ĉie dĉterminĉe par le vice-roi 
lui-mĉme. 

Ce salaire est indĉpendant de toutes les autres charges relatives aux ou- 
vriers qui incombent 4 la Compagnie. 

En dehors de ces diverses charges, chaque homme coŭte A la Ĉompa- 
gnie 4 fr. 50 c. par jour environ. 

Ce salaire est le double de celui qu'on alloue en gĉn€ral aux ouvriers ter- 
rassiers en Egypte. - 


Les terrains reprĉsentent un des ĉlĉmenis de la concession. 

Le produit du fermage sera fort important dans l'avenir. 

La Compagnie s'est constituĉe sur la foi de ls propriĉte de ces terrains. 

Elle les possede deja depuis plusienrs annĉes. 

lis ont ĉtĉ ainsi recus par un vĉritable contrat onĉreux. car, en ĉchange, 
la Compagnie avait lobligation de rĉaliser un capital de 200 millions et 
d'executer des travaux gigantesques. 

La Compagnie a dĉj2 depense le tiers de son capital en travaux. 

C'est en raison d'avantages comme la concession des terrains que le gou- 
vernement €ĉgyptien s'est rĉservĉ 15 0 0 sur les benetices de l'entreprise. 

La convention da 18 mars 1863, relative 3 une fracxiion du canal d'eau 
douce et des terrains, est une reconnaissance formelle de la lĉgalitĉ des con- 
ventions par suite desquelles la Compagnie possĉde ct occupe les terrains. 

Le canal d'eau douce €tant acheve, l'offre de le reprendre et de le ter- 
miner, a titre de compensation, n'a aucun objet. 

L'offre de rembourser les depenses faites pour le canal est naturellement 
insuflisante. 

L'abandon des terres par la Compagnie serait prejudiciable au commerce 
et A la navigation du monde entier. en obligeant la Ĉompagnie, pour re- 
trouver des produits sumĥisants, ĥ augmenter les conditions de passage par le 
canal. 
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IV. 


un 


INDICATIONS QUI- SONT DANS LA DELIBERATION, ET PAR LES- 
QUELLES LA COMPAGNIE MANIFESTAIT UN SENTIMENT TOUT 
CONTBAIRE A CELU! QU'ON LUI A PRETE. 


La Compagnie, tout en faisant ces rĉponses, dont le bien fonde et meme 
la nĉcessite sont ĉvidentes, loin de fermer la porte brutalement, comme on 
le pretend, 4 toute nĉgociation, manifesta dans sa deliberation meme un 
sentiment contraire. 


En effet : 

[Ele rappelle son propre intĉrĉt 3 substituer le travail mecanique au ira- 
vail manuel ; — elle ajoute que cet inlĉrĉt est stimulĉ par le dĉsir de se 
preter aux vues de Son Altesse; — elle explique qw'elle a fait jusqu'A ce jour 
tous les sacrifices possibles dans ce but; — qw'elle vient de conclure un traitĉ 

) considerable avec un entrepreneur; que par suite la somme de travail encore 

| allĉrente aux fellahs se trouvera diminuĉe d'un tiers; — qw'elle recherche 
d'auires contrats semblables; — qu'elle entrevoit le moment oŭ elle pourra 

elle-mĉme solliciter la reduction des contingents. 


Relativement aux 
ouvriers. 


« Elle propose que, par une enquĉte consulaire, ou par tout autre proced€ 
» impartial et contradictoire, on constate quel est aciuellement le salaire 
» moyen des terrassiers en Egypte, et elle s'engage, en renoncant i se pre- 
» valoir en ce point seulement du reglement de 1856, a hausser ses salaires. 
» si le cours moven rĉellement existant est plus ĉleve que le prix fixe par le 
» reglement sur l'organisation du travail dans l'islhme, et cela sans rĉclamer 
» aucune altĉnuation dans ies autres charges qui lui sont imposĉes par ledit 


telativement 3a l'aug- 
-entation des salaires. 


—P"P'—— Ĉŝ~—»—— —— 


» rĉglement. » 


(Elle explique que la Compagnie est ĉgvptienne: 
| Que ses terres sont soumises 3 la loi ĉgyptienne ; 

Que la Compagnie n'a jamais traite de la culture qu'avec des sujets de 
l'empire ottoman, ct cela dans la pensĉe de dĉsintĉresser toutes prĉoccupa- 
tions possibles de ce chef; que son intĉerĉt est de continuer le meme sys- 
teme. 


elativementa la retro-/ 
cession demandĉe. | 
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Enfin en portant ces solutions ĉ la connaissance de Nubar-Pacha, M. de 
Lesseps le fitau nom de la Compagnie, par sa lettre du 31 octobre 1863, en 
exprimant la pensĉe que Nubar lui-mĉme reconnaitra la justesee des motifs 
invoquŝs ; — en le chargeaat, lorsqu'il la transmettra au vice-roi, d'exprimer 
au prince les sentimentis de devouement et de respeciueuse confiance dont 
les membres de la Compagnie sont animĉs envers lui ; enfia, en lui rappelant 
qw'il a donnĉ, lui Nubar, dĉs le 16 septembre, ŝ. sa mission, une publici!e qui 
a jetĉ l'alarme parmi les actionnsires, et que, pour cette cause, le Conseil 
d'administration est dans la nĉcessitĉ de faire connaitre sa resolution aux 
actionnaires, qui, par suite de la division des titres, sont maintenant au 
nombre d'au moins 0,000 repartis sur la surface de tout l'empire. 

Aĵoutons que la Compagnie, accablĉe de lettres exprimant l'inquiĉtude 
causĉe par la publicitt donnĉe ŝ la mission de Nubar, n'avait pas d'autre 
moyen de rĉpondre i toute cette proccupation. 


2 v 
xv. 


ACTES AUXQUELS S'EST ALORS LIVRE NUBAR-PACHA ET QUI 
CONSTITUENT AUTANT DE GRIEFS CONTRE LUI. 


Nubar. dis le dĉbut. n'avait pas gardĉ le secret que doit observer tant 
negociateur. 

— l avait ĉvidemment raconte l'objet de son voyage et de sa mission. car, 
quoi qu'on en ait dit. ce n'est pas la note turque du 0 avri! 1863, suivie de 
protestation et de silence. qui a pu iaire pressentir et ensuite apprendre aax 
organes de la publiciiĉ que Nubar-Pacha aurait une mission du vice-roj et 
quels cn seraient les termes. 

Nubar-Pacha arrive 3 Paris ; quelques jours apres, lartiele du Daily News 
parait sous la signature Olivers. 

Lettre de Nubar qui revele toute sa mission. 

Gonsultotion de Me Nogent Saint-Laurens. avocat. demandĉe avant 
larrivĉe de M. de Lesseps ŝ Paris. et avant toute communication des pro- 
positions. 

Relations de Nubar-Pacha avec plusieurs organes de publicitĉ. — Rensei- 
gnemenis fournis par lui. — Remise de documents, avouĉe par lui dans le 
proces Forcade. 

Nubar recoit communication de la ddlibĉration. 

J! n'en accuse pas reception. 
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Fin aoŭt 1863. 
IG Septembre I863. 


4 Octobre I863. 


Septembre et octobre 
I863. 


3I Octobre I863. 


7 Novembre I863. 
14 Novembre I863. 


30 Novembre I863. 


Decembre I863. 


Ses propositions, loin d'avoir un caractere transactionnel, n'auraient pu que 
ruiner la Compagnie, puisqu'elles impiiquaient le retrait des ouvriers et la 
dĉpossession des terrains ! 

La Compagnie, obligĉe de repondre aux queslions ainsi posĉes, n'y pou~ 
vait repondre que par un refas. 

Cependant et en outre, par un sentiment transactionnel qui a ĉtĉ i tort 
meconnu, elle ansonce que probablement le travail mĉcanique sera par elle 
substitu6 en partie, dans ua proche dĉlai, au travail manuel. 

Elle o/ffre une enquĉte consulaire sur la question des ouvriers. 

Elle rappelle son habitude et proclame son intention de ne vendre ou de 
ne louer des terrains qu'a des sujets de l'empire ottorcan ! 

Or. ces ouvertures, nous lc rĉpetons, ĉminemment transactionneiles. ne sont 
suivies d'aucune communication de Nubar-Pacha ! 

ll n'annonce pas qu'il les ait transmises au vice-roi. 

En tout cas et certainement il n'attend pus la reponse de ce prince! 

Et quelques jours apres il suscite une polĉmique preparĉe ĉ l'avance. 
parce quil savajt a merveille que ses propositions, sous la forme oŭ il les 
avait preseniĉes, ĉtaient inacceptables ! 

Premier article de lu Semaine financiere, inspirŝ par lui. 

Second article du meme jowrnal, plus violent encore que le premier, et 
accompagnĉ de l'exhumation de la consultalion de 1860. sans mention de la 
dĉcision prise par le vice-roi et de l'cxecution qui 2 :uivi. 

Nouvelle consultation demandĉe aux trois avocots precedemmeut con- 
sullĉs. 

Sous le preteste d'avoir leur avis sur la valeur des propositions relalives 
aux ouvriers, au salaire et aux terrains, on les consulte svant sur deux ques- 
lions ĉtrangeres 3 la mission de Nubar-Pacha : 

19 La rĉalit6 du mandat donnĉ i M. de Lesseps. 

9» La legalitĉ de l'existepce de la Sociĉte. 

Questions d'ailleurs rĉsolues en 1860. en faveur de la Compagnie par le 
vice-roi, et suivies d'une execution complete et non interrompue. 

Publicitĉ de la consultation du 30 novembre par plus de 300,000 exem- 
plaires contre toutes rĉgles et contre toutes convenances, — avant tout dĉbat 
judiciaire, et avant toute comununicalion au vice-roi et i la Compaggie. 

Prĉoccupation de l'opinion publique. 

Grand ĉmoi parmi les actionnaircs. — et, comme contre-coup iaĉvitable. 
baisse moyenne de G0 francs dans le cowis des actions. 

En presence d'une pareille situation, le proces contre Nubar-Pacha ĝtait 
devenu une imperieuse nĉcessite, ainsi que la publication de la demande 
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ĵudiciaire. C'ĉtait le seul moyen qui resta; ŝ la Compaguie de combattre la 
dĉsastreuse publicitĉ doanĉe 3 la consullation adverse, de rassurer les iniĉ- 
reis, et d'empĉcher une dĉscrganisation de la Compagnie, vrai bat qu'on 
poursuivait contre elle. 


E. DENORMANDIE, 
Acouĉ de la Compagnie, 
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OBSERVATIONS 


POCR LA 


COMPAGNIE UNIVERSELLE 


CANAL MARITIME DE SUEZ 


SUR LE 


Neqnuisitoire de M. I Avocat imperial 


Nous ne voudrions pas rouvrir des dĉbats qui ont regu dans les plai- 
doiries tout le dĉveloppement qu'ils comportaient; mais le tribunal nous 
permettra quelques observations sur les conclusions du ministĉre public. 

L'erreur, pour nous, ne s'y tcouve pas dans l'appreciation de tels 
ou tels faits: elle est partout, au point de depart de toutes les appre- 
cialions, et la cause en est partout aussi la meme, la connaissance in- 
complete de la situation. 

Le requisitoire a ajoute un regret de plus i ceux que nous avions 
ĉprouves de l'empechement oŭ M. l'avocat impĉrial s'est trouve d'as- 
sister aux premiĉres audiences. C'est la, en effet, que lous les faits ont 
te exposes et discutes, que l'ensemble de l'affaire a ĉt6ĉ mis en lu- 
miĉre, et que l'ĉtude de toutes les phases qu'elle a parcourues a permis 
de bien comprendre et de bien juger toutes les situations et tous les 
intĉrĉis. 


123 


C'est la que se trouvent, par suite, les vĉritables elements de dĉci- 
sions du proces, et, nous le disons en toute sincĉritĉ, si la lĉgitime au- 
toritĉ des paroles de M. l'avocat impĉrial n'a pas aliĉr6 notre confiance 
dans le rĉsultat de l'affaire, c'est que nous croyons fermement que ses 
appreciations auraient €ĉt6 tout auires $'il les avait puisĉes 4 la source oŭ 

' le tribunal prendra les siennes. 


Nous en trouvons la preuve dĉs le dĉbut du requisitoire, et 4 !”ocasion 
de l'ĉtrange publicitt que Nubar-Pacha a donnĉe, au mois de septem- 
bre, et de compte 4 demi avec M. Oliveira, aux propositions que le 
vice-roi l'avail charge d'apporter ĉ la Compagnie. . 

M. l'avocat imperial prend le fait et l'examine, en l'isolant et des 
circonstances dans lesquelles la negociation avait ĉtĉ concue et preparĉe, 
et du voyage en France entrepris par Nubar le 19 aoŭt, quand il sa- 
vait, dĉs le 14, que M. de Lesseps ĉtait en route pour arriver le 23 
en Egypte, et enfin, de toute la conduite de Nubar 4 Paris pendant le 
mois de septembre et jusqu'au retour de M.. de Lesseps. 

Prise ainsi, cette publication ne parait au ministĉre public ne rĉveler 
aucune pensĉe mauvaise, et il n'admettra mĉme pas qu'elle ait crĉ€ pour 
Je Conseil d'administration la necessitĉ de rendre publique ŝ son tour 
Ja reponse qw'il fera aux propositions qui ont si vivement alarmĉ les 
actionnaires; car, avant la lettre de Nubar-Pacha du 16 septembre, il 
avait dĉja ete question de sa mission dans quelques journaux! Ĉomme 
si des bruits recueillis dans des feuilles publiques, et dont le tribunal 
verra d'ailleurs le vague et l'insignifiance, pouvaient ressembler 2 la 
divulgation faite par le n€gociateur lui-mĉme, de propositions qui ten- 
«daient 4 retracter et ĉ mettre au nĉant les contrats sur la foi desquels 
la Compagnie s'est constituĉe ! 
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L'appreciation des propositions apportĉes et de la reponse de la 
Compagnie, ne met pas moins en ĉvidence la cause persistante d'erreur 
que nous avons signalĉe. C'ĉtaient des propositions conciliantes, et il y 
a eu imprudence a les refuser. 

Des Propositions conciliantes! Mais aux premiĉres audiences, NOUs 
avons mis sous les veux du tribunal tous les €lĉments de la crĉation et 
de l'organisation de la Compagnie, et nous avons montre que les pro- 
positions n'en laissent pas subsister un seul. 

On nous a concedĉ 133,000 hectares de terrains A couvrir un jour „ 
ou d'ĉtablissements, ou de colonies agricoles, et a mettre en valeur par 
nos travaux, et notamment ŝi l'aide du canal d'eau douce que nous 
avons fait creuser 3 grands frais. 

Ces terrains, source importante de revenus et de prospĉrite pour la 
Compagnie , sont ŝ nous par la concession de Mohammed-Said, qui 
meme, dans l'article 18 du firman de 1856, en a stipule le priw, par 
une reserve de i$ 0;0 a prelever, ciraque annĉe, au profit du gouver- 
nenieni egyptien. sur les benefices nets de la Societe. Ils sont ĉ nous, 
enfin, par la reconnaissance explicite d'lsmail-Pacha, dans les con- 
ventions des 18 et 20 mars 1863. 

Eh bien, les propositions du 12 octobre nous demandent d'y renon- 
cer! Un doute avait paru pouvoir cxister pour quelques uns. On s'a- 
dresse, pour le lever, a Nubar, qui, par sa lettre du 18 octobre, rĉpond. 
nettement quil n'y a aucune exception 4 faire, et que c'est la totalite 
des terrains concedĉs gw'il entend reprendre ! Et notez qwil n'y a pas 
plus d'equivoque sur le mode de reprise que sur l'objet lui-mĉme : ce 
n'est pas d'un rachat qu'iil s'agit, c'est le droit de propriete concede 
par elle que l'Egypte entend briser. par respect, dit-elle, pour les 
injonctions de son suzerain. 

Et vous appelez cela une proposition conciliante! Et vous traitez 
d'imprudence la deliberation du Conseii qui rappelle les contrats exis- 
tants! Et qui dit qu'il ne pourrait y accepter de dĉrogations que si 
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elles €taient justifiĉes par des avantages €quivalenis ou si elles n'€taient 
pas contraires aux intĉrĉts essentiels de la Compagnie ? 


Meme observation quant a la seconde partie de la propositian. Les 
actes de roncession limitent la durĉe 'des travaux ŝ six ans. Ils obligent 
la Compagnie 2 prendre en Egypte les quatre cinquiĉmes au moins de - 
ses travailleurs, Les ingenieurs, d'accord avec le vice-roi, ont reconnu la 
necessite du maintien de 20,000 hommes sur les chantiers pour mener 
Voeuvre 4 sa fin. 

Une convention reglementaire a ĉiĉ (zite pour l'organisation du tra- 
vail et pour les conditions du sort des travailleurs. Le prix du salaire a 
ĉie fix6. Trois annĉes d'execution ont confirmĉ ces contrais. Le coniin- 
gent de 20,000 hommes a ĉtĉ et est encore reguliĉrement fourni par 
le vice-roi, et la Compagnie a religiensement satisfait 2 ses obligations. 
Des rĉsultats prodigieux ont ete ainsi obtenus : la grande commission 
a arrĉtĉ, en septembre, le programme des travaux restant ĉ faire : des 
traites ont ĉie signĉs. Avant quatre ans la jonction des deux mers sera 
rĉalisĉe. 

Eh bien, on vient nous proposer, le 12 octobre, de reduire le contin~- 
gent de 20,000 2 6,000 hommes, en ĉlevant au double le prix pay€ par 
nous pour les salaires; et l'on appuie cette reduction sur-la solenneile 
abolition de /a corvee, en oubliant que, dans la seule circonstance oŭ 
le vice-roi ait exprim€ /e desir d'abolir le systĉme des corvĉes, il a 
positivement dĉclarĉ que cela ne pouvait avoir aucun trait aux fraraux: 
de lisihme de Suez. 

Mais la reduction du contingent de 20,000 3 6,000 hommes, ce n'est 
pas seulement la violation de tous les contrats, c'est une impossibilitĉ creĉe 
A la terminaison des travaux, et c'est la ruine de la Compagnie, consti- 
tuĉe au capital de 200 millions et obligĉe de payer, chaque annĉe, l'in- 
tĉrĉt 4 5 0/0 en pure perte, jusqu'au jour oŭ l'achĉvement de l'euvre 
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permettra de le prendre sur des benĉfices. 

Et notez encore que, non-seulement la proposition ne nous olfre aucune 
indemnite pour le prejudice immense que nous souflririons par la rup- 
ture de nos conventions, mais qu'elle ne nous releve pas des limites 
de durĉe des travaux et de l'interdiction qui nous est imposĉe de les 
faire exĉcuter par des ouvriers etrangers. 

Et vous appelez cela encore une proposition conciltante ! Et vous qua- 
lifiez encore d'imprudence la rĉsolution du Conseil qui dĉclare ne pou- 
voir accepter une telle derogation aux conventions qui font la loi des 
parties, et qui cependant propose , en ce qui conserne les salaires, une 
enquĉte sur le prix moven pay€ aux terrassiers en Egypte , et consent 
4 ĉlever au taux qui serait constate . les salaires qu'elle a jusqu'alors 
payĉs selon le reglement du vice-roi ! 


N'avons-nous pas le droit de penser que l'appreciation de M. l'avocat 
imperial eŭt ete toute diffĉrente s'il avait connu, par les discussions des 
premieres audiences, toutes les conventions que nous venons de rĉsumer ? 
N'aurait-il pas dit alors, et le tribunal ne dira-i-il pas que, loin de pou- 
voir ĉtre taxe d'imprudence, le Conseil d'administration . gardien des 
droits et des interĉts de la Sociĉiĉ. avait le deroir d'opposer A des de- 
mandes dont l'acceptation aurait ĉie dĉsastreuse, les termes des 
contrats intervenus avec le souverain au nom duquel elles ĉtaient for- 
mees ! 

N'aurait-il pas dit entin, et le tribunal ne dira-i-il pas, que le Con- 
seil, pour ĉclairer le vice-roi ei pour rassurer en meme temps ses ac- 
tionnaires, devait resumer, comme il la fait d'ailleurs avec la plus par- 
faite convenance. tous les motifs sur lesquels reposait sa rĉsolution ? 
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(Que dire maintenant de l'ĉmprudence nouvelle que M. l'avocat impe- 
riale a vue dans la publication de cette delibĉration? 

Ne suffirait-il pas de repondre que cette publication, qui a €tĉ faile 
tres-modestement dans la partie des journaux qui est reservĉe aux 
annonces, est d'usage constant dans toutes les grandes compagnies „ et 
que la notre, qui compte vingt-cinq mille souscripteurs, 4 l'origine, et 
aciuellement quarante mille actionnaires, cn France seuiement, n'a pas 
d'autre moven de faire arriver i eux les resolutions qw'il leur importe 
de connaitre ? 

Et faut-il ajouter que la publicit donnĉe par Nubar, le 16 septem- 
bre, 4 ses propositions, aurait, dans tous les cas, oblige le Conseil 2 
publier sa rĉponse, ainsi que M. de Lesseps le faisait remarquer dans 

; 2 
sa lettre 2 Nuba r-Pacha, du 34 octobre, lettre dont le ministĉre public 
ne s'est pas occupeĉ, mais oŭ le tribunal sait que l'appel a la concilia- 
tion ĉtait fait avec tant de dĉfĉrence et de dignitĉ. 

Fant~il parler 2 present de la maniĉre dont l'ordre gĉnĉral d'inser- 
tion dans tous les ĵournauw a ĉt6 execute par les agents de la Compa- 
gnie? Nous n'avons pas compris ce que M. l'avocat impĉrial a trouvĉ 
de fAcheux 4 ce que la dĉliberation du Conseil ait €tĉ insĉrĉe dans les 
annonces du Tintamarre et du Nain ĵaune? A part, en ellet, le petit 
ridicule que cela pouvait donner 4 la Compagnie, et 'ennui qui a dŭ en 
rĉsulter pour ceux des lecteurs de ces fewlles qui ne sont pas nos 
actionnaires, nous ne voyons pas 4 qui une telle insertion pouvait causer 
prejudice. 


Nous arrivons a des choses plus graves. 

Les deux instances dont nous avons saisi le tribunal lui donnent i 
. juger tout d'abord par le fait de qui se sont engagĉes les violentes 
polĉmiques qui, depuis deux mois, ont cause de si vives alarmes dans 
le sein de la Compagnie. 
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Faut-il, comme l'ont soutenu a l'envi la Semaine financiere el 
Nubar-Pacha, attripuer tout le bruit qui s'est fait, a l'orgueil insense 
de M. de Lesseps ou ŝ l'obstination inintelligente du Conseil d'adminis- 
tration, et voir cn nous des gens empresses de rompre tgutes lcs ne€go- 
ciations, et se jetant volontairement dans des luttes de toute sorte, entrai- 
nĉs qu'ils sont par un ĉtrange besoin de gucrroyer ? 

Faut-il reconnaitre, au contraire, qu'4 la rĉception de la lettre de 
M. de Lesseps, du 31 octobre, qui portait 4 Nubar la delibĉration du 
Conseil, en le priant d'en apprecier lui- meme les motifs, et de la trans- 
mettre au vice roj avcc l'cxpression des sentiments de dĉvouement et de 
respeclueuse contiance des membres de la Compagnie, Nubar, au lieu 
de transmettre la delibĉration, et mĉme d'accuser rĉception de la lettre 
d'envoi, a fait diriger, le 7 novembre, contre la Compagnie el contre 
M. de Lesseps, par M. Forcade. redacteur de lu Sematne fininciere, 
une agression aussi acerbe qu'inattendue ? 

La date de la premiere attaque. son but ĉvident, qui ĉtait d'irriter 
contre nous le vice-ro:j, de dĉelarer conllit et rupture, et d'alarmer les 
actionnaires sur la situation de la Sociĉte, cn meme temps qu'on 
adressait a M. de Lesseps les imputations les plus outrageantes; puis i 
l'occasion de la rĉponse toute modĉrĉe de M. de Lesseps. la seconde at- 
taque du 1/ novembre, avec l'exhumation «es consuitations de 1860 et 
la contestation de l'existence lĉgale de la Societe; cnfin, les moyens 
mis en ceuvre Jusque dans la corrcspondance avec les abonn€es pour 
nous discrĉditer et nous perdrc. tandis qu'on opposait 4 la demande 
d'insertion de la Note erpiicatice de M. Lcsseps, des pretextes dont le 
jugement et l'arrĉt correctionnel ont fait justice: tout cela ne rĉvelait~il pas 
un plan dĉs longtemps concu et medite, ct la ferme volonte d'arriver 
d tout prix ĉ la disorganisation de la Compagnie? Tout cela n'ĉtait-il pas 
„ie commencement des mancuvres qui devait se completer un peu plus 
tard par la surnrise faite a trois ĉminents jurisconsultes, et parla mons- 
trueuse publicite donnĉe a une consultation oŭ s'Etaient tronves accep- 
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tes et reproduits des faits de nature 23 ruiner le credit de la Compagnie 
et ĉ porter une atteinte grave 2 l'honncur et 2 la consideration de son 
fondateur? 

Voilŝ. les questions qui devaient ĉtre avant tout resolues. 

M. Vl'avocat imperial en a fait bon marche. I! n'a pas, dit-il, a 
s'oceuper du proces Forcade; il l'ĉcarte, il passe par dessus les faits 
qui le constituent, et quand il examinera les actes de Nubar, ce sera 
en prenant pour point de depar: de la situation creĉe par la polĉmique 
des journaux. 

li est ĉvident que, dans cet arrangement des choses, Nubar sera 
facilement absous. ou que, tout au moins, on n'arrivera jamais contre 
lui a ce que M. l'avocat imperial a appelĉ une preuve suffisante de la 
volonte de nuire. 

Mais si les journaux n'ont €tĉ que les instruments de Nubar, si c'est 
nii qui a inspirĉ et dirige leur poleĉmique, comment sera-t~il possible 
d'argumenter, 4 sa-dĉcharge, la situation que cette polĉmique aurait 
faite 4 l'aflaire? | 

Au surplus, ce n'est pas seulement l'enchainement logique des faiis 
qui obligeait le ministĉre public 3 examiner ici le procĉs Forcade, et 3 
voir quelle part Nubar avait prise A la polĉmique qui fait l'objet de 
notre premiĉre demande; 

Ce sont les termes mĉmes de l'assignation par nous delivrĉe 4 Nubar- 
Pacha. Car nous y disons textuellement « qu'indŝpendamment de la 
» publication de la consultation, M. Nubar, sans aucun intĉrĉt avoua- 
» ble, a fail engager et entretient, dans plusteurs feutlles, une pole- 
» mique acharnĉe contre Vexistence legale et le credit de la Compagnie 
» de Suez, polĉmique basĉe sur les memes erreurs. » 


Et nous ajoutons « que ces faŭs pris en eux-memes et dans leur en- 
» semble, n'ont pour but que d'ebranler et de desorganiser la Compagnie 
» en provoquant autour d'elle la defiance et le discredit; que de telles 
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» manceuvres ne peuvent ĉire tolĉrĉes, et que la justice ne doit pas 
» hesiter a les reprimer sĉverement. » 

Voila l'action dirigeĉe contre Nubar. 

Pour la jugcr, le tribunal, bien loin d'ĉcarter le procĉs Forcade, 
comme l'a fait M. l'avocat imperial. le retiendra comme premier elĉ- 
ment de son delikĉrĉ, pour dĉcider si la polĉmique des 7 et 14 novem~ 
bre, dont MI. Forcade a la responsabilitĉ directe, n'a pas te inspire 
et entretenue par Nubar-Pacha. L3-dessus, il n'y aura pas d'hĉsi- 
tation possible. Le tribunal se rappellera comment, aprĉs la poesie du 
berceau de Marseille d'oŭ M. Forcade avait tourne ses premiers rcgards 
vers l”Egypte, on est arrive ĉ nous dire que l'ĉcrivain ĉtait dans l'inti- 
mite de l'envoy€ €gyptien; et il a bien fallu reconnaitre, snr nos inter- 
pellations, que les documents dont les articles de la Sematne financiĉre 
sont remplis aratent ĉtĉ fournis par Nubar, et que c'ĉtait l'or de Nubar, 
qu'on a appele lor ĉgypiten, qui avait pay€ la reproduction des articles 
de M. Forcade, 34 5 francs la ligne, dans les autres ĵournaux. 

Notre demande est donc, de ce chef, pleinement justifiĉe, et Nubar 
ne peut pas ĉchapper a la responsabilitĉ que nous avons appelĉe sur 
lui. 


M. l'avocat imperial ne s'est pus contentĉ de mettre ainsi de co0tĉ un 
chef nettement formule de notre demande. Le mĉme systĉme d'ĉcart 
de tout ce qui n'a pas €tĉ discutĉ devant lui l'a amen€, en cc qui con- 
cerne la consultation de 1860, ĉ une erreur d'appreciation bien autre- 
ment grave, car elle a cxercĉ une influence dĉcisive sur tout son rĉqui- 
sitoire. 

Pour lorgane du ministere public, le rapprochement de la consulta- 
tion de 1869 avec la consultation de 1563 suffit pour absoudre Nubar 
de toute intention mauvaise. Lcs questions qu'il a posĉes en 1863 
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avaient. deja ĉtĉ ou resolues ou au moins examinĉes en 1860; on ne 
peut donc pas voir, dans la position de ces questions, l'intention de 
nuire 4 la Compagnie. 

Le tribunal se souvient que nous avions fait nous-mĉmes le rappro- 
chement, mais pour demontrer, par la serie des faits accomplis dans 
l'intervalle des deux consultations, que les questions qui avaient €tĉ 
loyalement posees en 15860 naavaient pu l'ĉtre en 1863, que par 
fraude et dans le seul but de surprendre des reponses dont on se ferait 
une arme pour nuire et pour diflamer. 

Mais ces faitck, M. l'avocat imperial ne croit pas recessaire de les 
examiner. Il ne veut pas savoir. a-t-il dit. quelle fut, en 1860, la deci- 
sion du vice-roi : les consultations suffisent par elles-memes 3 la solution 
de la question. 

Nous dissns. nous. quiil faut savoir quelle fut la decision du vice-roi, 
et surtout quil faut bien connaitre l'ĉtat des choses avant et apres cette 
dĉcision, car c est cet examen qui peut seul permettre d'apprecier lem- 
ploi de la consultation de 1860 dans les polemiques que nous attaquons, 
et le parti que Nubar a tire de cette consultation pour obtenir celle de 
1863. 

lin'y a pas. Dieu merci, dans toute l'ailaire, de point qui ait €te plus 


clairement €lucide que celui-la, et il suflit pour faire apparaitre la verite 
de remettre sous les veux du tribunal les documents que M. l'avocat 
imperial a ĉcarlĉs. ' 

On avait, au commencement. de 1860, fait naitre des hesitatons dans 
l'esprit du vice-roi. On mettait en doute la regularitĉ de la constitution 
de la Compagnie, et par suite la force obligatoire des conventions qu'il 
avait faites avec elle. 

ll fallait sortir de la. La Compagnie met en demeure le vice-roi par 
une notification qui se termine ainsi : 

« La Compagnie, afin de sauvegarder les interĉts qui lui sont con- 
fiĉs, est denc dans la n€cessitĉ de requĉrir de Son Altesse : 


132 


» 49 Une consecration nouvelle de la reconnatssance qu' elle a deja faite 
de la constitution reguliĉre et lĉgale de la Sociĉte et de lapprobation 
qwelle a donnĉe ĉ ses premiĉres operaltons ; 

» 29 La realisatton des souwscriptions que Son Altesse : S'esi reservee 
dans la rĉpartition du capital social, et pour lesquelles son „mandataire 
a fait en son nom, et par son ordre exprĉes, une souscription reguliĉre ; 

3? La confirmation de l'approbation donnĉe au programme adoptĉ par le 
Conseti, pour la continuation des opĉrations preparatoires commencĉes 
par Son Altesse elle-mĉme depuis quatre ans. Ĉes rĉgularisations de 
conventions dĉj3 faites et d'engagemenis solennellement contractĉs, peu- 
vent seuls maintenant dĉgager la responsabilitĉ de Son Altesse, a qui 
la Compagnie sera toujours jalouse d'ĉviter tout embarras, » 

Sur les questions ainsi posĉes on convient de consulter 3 Paris. 

Le vice-roi s'adresse 2 MM. Odilon Barrot, Dufaure et Jules 
Faviĉ. | 

Dans une consultation du 9 mai 1860, ils exprimaient l'opinion que 
le mandat sur lequel s'appuyait M. de Lesseps pour rendre propres au 
vice-roi les actes constitutifs de la Compagnie, n'est pas suffisamment 
prouve par les actes qui leur sont produits, et dans lesquels les mots 
pouvoir exclusif peuvent aussi bien signifier droit exclusif que mandat; 
— que la constitution de la Sociĉtĉ ĉtait soumise 2 une condition qui 
n'est pas remplie; — enfin, que la souscription du vice-roi est un acte 
priv€, et qu'il y a lieu d'attendre des explications prŝcises sur les nou- 
veaux engagemenis qui lui sont attribuĉs. 

Le conseil judiciaire de la Compagnie et MM. Marie, Plocque, Cre- 
mieux e. de Vatimesnil avaient donne, au contraire, des consultations 
de lout point favorables aux demandes de la Compagnie. | 

L'affaire revient en cet ĉtat devant ie vice-roi. Qus dĉcide-t-ii? M. de 
Lesseps a rapportĉ ies termes mĉmes de la decision qui fut alors -pro- 
noncĉe. Mais il y a ici quelaŭe chose de bien plus important que des 
souvenirs : il y a les actes qui ne peuvent pas tromper. 
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Traite du 6 aoŭt 1860, entre le vice-roi, representĉ par son ministre 
des finances, et la Compagnie, rendant deĉfinitiis tous les engagements 
pris et reglant la mode de paiement des deux dixiĉmes alors exigibles ; 

Inscription aux registres du Tresor, comme dette publique, de la 
souscription donnĉe par le vice-roi; 

Sĉrie d'actes et de faits allant bien au-dela de la reconnaissance de la 
Sociĉtĉ et de l'approbation de son programme, puisque le vice-roi 
s'occupe lui-mĉme de l'organisation des travailleurs et finit par se faire 
construire et meubler un chalet au bord du lac Timsah, pour ĉtre au 
centre et se constituer, s selon son expression. le directeur des travaux. 


Trois ans.se passent ainsi pendant lesquels d'immenses resultats sont 
obtenus. | 

En janvier 1863, Mohammed-Said meurt, et son successeur [smail- 
Pacha reconnait et Sapproprie. par des actes formels, tous les engage- 
ments de son predĉcesseur. 

. Tels sont les faits accomplis depuis 1860. 

Et c'est dans un tel €tat de choses que, le 14 novembre 1863, les lec- 
teurs de la Semaine financietre et des journaux qui ont :cproduit ses 
articles, ont vu apparaitre la consultation de 1860 qui mettait en doute 
l'existence legale de la Compagnie et la rĉalitt du mandat vertu 
duquel elle avait ĉtĉ constituĉe. 

Mais, est-ce quw'une telle publication, sans un mot qui fit connaŝtre 
solt les circonstances dans lesquelles la consultation avait ĉte donnĉe, 
soit les circonstances qui l'avaient suivie, n'ĉtait pas un acte de perfidie 
et de mĉchancetĉ ? - 

Pourquoi tirer cette consultation de la poussiĉre et pourquoi alarmer 
tout ce qui a des intĉrĉts dans l'entreprise, en reprĉsentant le vice-roi 
comme contestant l'exzistence lĉgale de la Societe, quand, loin de la. 
Nubar est envoy6 pour traiter avec elle et qw'il n'y a de debat que sur 


les conditions de la negociation ? 
Mais ce qui suit met encore bien autrement en lumiĉre la volonte de 
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nuire qui avait inspire la publication. 

Quand M. de Lesseps veut rĉpondre et mettre au nĉant cette indigne 
manceuvre, par une Nole explicative qui montre que cetie consultation 
n'ĉtait qu un fragment d'un debat des longtemps terminĉ, la Semurne 
financiere refuse d'inserer, sous prĉtexte d'une phrase qui aurait blesse 
M. Forcade ; le Constitutionnel et le Pays s'abstiennent 3 la suite, et il 
faut plaider en premiĉre instance et en appel pour avoir raison de cette 
rĉsistance de mauvais aloi. 

Mais pendant qu'on empĉchait ainsi la vĉrite de se faire jour, Nubar 
avait vu quel eflroi avait produit la mise en question de l'existence l6- 
gale de la Sociĉte, et il comprenait que toutes les alarmes devraient 
disparaitre devant la production des ratifications solennelles donnĉes de 
1860 a 1363. 

Nl concoit alors la pensĉe hardie de s'adresser aux signataires de la 
consultation de 1860, et d'aller, sans leur rien dire ni des faits qui se 
sont accomplis depuis, ni de l'intĉrĉt qui peut aujourd'hui le faire agir, 
leur- poser purement et simplement les = qwils avaient autrefois 
examinĉes : 

1” Sur la pretention de M. de Lesseps d'ĉtre le mandataire du vice- 
roi ; 

2 Sur la question legale de leristence de la Compagnie et sur les 
responsabilitts de son fonctionnement jusqu'a ce jour. 

Les jurisconsultes n'ont vu que les questions : ils les ont rĉsolues d'a- 
pres les actes qu'on leur a soumis et en rentrant sans aucune defiance 
dans une voie oŭ ils avaient marchĉ. 

Mais que dire de l'homme qui les a ramenĉs dans cette voie? Est-ce 
qw'il faut insister maintenant pour dĉmontrer que la position des ques- 
tions qui, en 1860, avait ĉtĉ un acte loyal et de bonne foi, €tait en 
1863, un acte de dĉloyautĉ et de perfidie! 

Et si le rapprochement que M. l'avocat imperial a fait des consulta- 
tions de 1860 et de 1863 explique “parfaitement les solutions aux- 
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quelles sont naturellement revenus des hommes €etrangers 4 ce qui $'6- 
tait passĉ dans lintervalle, ce rapprochement n'est-il pas accablant 
contre celui qui savait tout, et qui n'avait et ne pouvait avoir d'autres 
but que de surprendre des solutions qui serviraient ses projets de ruine 
et de dĉsorganisation? 

Nous venons de voir dans quelle pensĉe Nubar a sollicit£ la consulta- 
tion de 4863. Vovons maintenant quels moyens il a employĉs pour l'ob- 
tenir et quel usage il en a fait. 


Nous avons dit , et nous repetons, que la consultation avait ĉtĉ ob- 
tenue par surprise et par dol, en cachant les actes et en dissimulant 
tous les faits utiles, : 

A cette allĉgation M. l'avocat imperial repond que le tĉmoignage des 
'avocats saffit. 

Personne assurĉment ne proclame plus hant que nous la valeur de ce 
tĉmoignage; mais, qu'on nous permette de le dire, ce ttmoignage dans 
les termes oŭ il s'est produit, et en lui laissant au surplus toute son 
autoritĉ pour le fait special auquel il a trait, ce ttmoignage ne saurait 
dĉsinteresser la question. 


19 Ce temoignage est vague et ne se precise qu'en ce qui touche 2 
la substitution du mot genera! au mot prealable, qu'on attribue formelle- 
ment 2. une erreur de copiste ; 


2? Ce tĉmoignage, dans tous les cas, et dans les termes genĉraux oŭ 
il est donn€, n'atteindrait que la remise des piĉces, et ne tend meme 
pas i couvrir la dissimulation des faits considĉrables“et ne laissant 
place. 4 aucune question, qui s'ŝtaient accomplis depuis 1860. 

Quant 4 la remise des piĉces, qu'importerait que Nubar eŭt remis 2 
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ses conseils un paquet de documents et les volumes contenant les fir- - 
mans et les autres textes de l'allaire! 

Est-ce que c'est avec une masse de documents port€s dans le cabinet 
d'un avocat qu'on le consulte loyalement ? — Est-ce que le ĵurisconsulte 
placĉ dans de pareilles conditions n'est pas expose 4 d'inĉvitables 
crreurs? 

C'est au client, qui connait tous les textes et qui sait tous les fails, 
2 montrer les uns et ŝĉ expliquer les autres. 

Or, c'est ce que na pas fait Nubar-Pacha. 


39 La preuve de tout ceci rĉsulte de la consultation elle-mĉrac. 

En ce qui touche le MaNDAT, les avocats consultĉs en restent ĉ 1560. 
a l'argument de la traduction €quivoque du turc. 

Mais ils ne visent ni le firman de 1854, — ni les instructions donnĉes 
par le vice-roi en 1855, — ni le firman de 1856, dans lequel M. de 
Lesseps est quatifiĉ tout a la fois d'ami et de mandataire, — ni les 
statuts portant qu il sera rendu compte du mandat. 

Comment auraient-ils pu deviner tout cela? 

En ce qui touche l'existence legale de la Sociĉtĉ, on leur montre 
le firman provisoire de 1854 dans lequel il n'y a rien. 

Mais on ne leur montre certainement ni l'autorisation donnĉe en 
1855 d'appeler les capitaux, ni le firman de 1856 qui remct la copie 
authentique afin de constituer la Compagnie financiĉre, et dans leque!l 
il n'y a de reserve que pour le commencement d'exĉcution des travaux. 

Cependant Nubar connaissait parfaitement toutes ces choses, et 
puisqu'il croyait devoir poser A nouveau les deux questions du mandat 
et d'existence legale, il devait tout dire et tout montrer. 


4 Enfin, quand les honorables avocats consultes, au lieu d'une 


dĉclaration vague relative ĝ la remise des piĉces, nous apporteraient 
des temoignages precis et formels; quand ils viendraient nous dĉclarer, 
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en ĉnumerant chaqne piece successivement, qu'ils les ont eues toutes, la 
conscience de tous protesterait contre l'exactitude de leurs souvenirs. 

Comment croire, en effet. qu'ils auraient pu ĉcrire, eux si honora- 
bles, si reservĉs et si sincĉres, que M. de Lesseps s'ĉtait donme la 
fausse qualification de mandataire: — qwil avait voulu faire croire 
ainsi 2 la garantie supposee du vice-roi ; qu'il avait constituĉe purement 
ei simplement une societĉ qu il ne devait former que conditionnelle, en 
presence des nombreux textes dans lesquels on voit le vice-roi donner 
les pouvoirs les plus precis et la qualitĉ meme de mandataire a M. de 
Lesseps, ct le charger d'organiser la Compagnie avec les instructions 
auxquelles il s'est rigoureusement conformĉ. 


Mais ce n'est pas tout. | 

Il a ete commis une dillamation encore plus grave. 

C'est celle qui consiste ŝ dire que M. de Lesseps aurait simule 
l'autorisation de la Porte. et qu i! auraŭt omis avec affectation, dans la 
communication qu il faisait 2 ses actionnaires de son titre de concession, 
la clause de ratification que ce titre contenait. 

Quia dit cela? Evidemment ce ne sont pas les henorables avocats qui 
l'ont imaginĉ ! — Nubar seul est l'anteur de ces odieuses imputations, et 
aucun tĉmoignage, cette fois. n est venu essayer de couvrir saresponsabilite, 
— Le tribunal sait, en ellet, que /es titres de concession ont ĉtĉ imprimes 
4 9,300 exemplaires, qui tous conticnnent et le rescrit et la condition de 
ratification, et le tribunal sait aussi qu il n'est pas possible d'ĉquivoquer 
4 propos du fait ĉnonce dans la consultation, sur des prospectus de 
vingt lignes, destines exclusivement au fait matĉriel de la souscription 
et contenant uniquement ce qui ĉtait special a cet objet. 

Car, i la difference des premiĉres diffamations qui reprochaient, en 
lermes genĉraux, une dissimulation, le fait qui a trouvĉ place dans la 
consultation cst lomesston dans les titres memes de la concession. 
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C'est 4 l'aide de ces moyens, c'est-ŝ-dire en cachant les piĉces et 
en multipliant les fausses allegations et les incriminations les plus 
odieuses que la consultation a ĉtĉ obtenue. 


Mais quand cette consultation a €tĉ obtenue, quel usage Nubar en 
a-t il fait? S'en est-il prevalu, comme les honorables avocats devaient 
s'v attendre, ŝ l'appui de sa nĉgociation? A-t-il essaye de peser avec leur 
autorite sur les rĉsolutions du Conseil d'administration ? 

Pas le moins du monde. Il l'a jetĉe 4 tous les journaux; il l'a fait 
imprimer dans tous les formals ; et, chose inouie dans les annales du 
palais, elle a ete tirĉe a trois cent mille exemplaires et mise sous les 
veux de deux millions de lecteurs. 

Ab ! cette fois, M. l'avocat imperial trouve le fait grave ! 

Une consultation est quelque chose d'intime. Les avocats,n'en avaient 
pas meme autorisĉ la publication, et les circonstances dans lesquelles cile 
a eu lieu appeilent une sĉrieuse rĉpression. 

Mais, en concluant 2 des dommages-intĉrĉts, M. l'avocat impĉrial ne 
demande pas cependant aux magistrats de frapper assez fort pour que 
leur ci€cision soit comprise en Egypte, oŭ les condamnations s-apprecient 
plus par les chillres que par les motifs, et pour qu'en France on ne voie 
jamais un tel scandale se reproduirc. 

Loin de lŝ, il trouve en faveur de Nubar-Pacha une double attĉnua- 
tion : 

». La publieite donnĉe d notre assignation. 

On peut se demander d'abord comment la publicit donnĉe A notre 
assignation longtemps apres que Nubar nous avait dilames. pourrait 
excuser ses dillamations ou en attĉnuer la gravite. 

D'un autre colĉ, le reproche fait A la Compagnie d'avoir publiĉ Tex- 
ploit par elle adress6 4 Nubar, prouve qu'on ignore ou que l'on appre- 
cie bien mal les circonstances dans lesquelles le fait a cu lieu. 
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La publication de la consultation avait cu un ĉnorme retentissement. 
L'existence de la Societe ĉiait mise en question. le mandat de M. de 
Lesseps €tait nie. et le nom. de trois hommes justement honores cou- 
vrait de son autorite des affirmations dĉsastreuses pour le credit de la 
Compagnie et pour l'honneur de M. de Lesseps. 

Dans ces graves conjonctures que devait faire la Compagnie ? 

Devait-elle envover i tous les journaux oŭ elle avait ĉtĉ attaquĉe, 
des rĉponses aussi violentes que l'attaque elle-mĉme? 

Fallait-il opposer l'outrage ŝi l'outrage, et demander raison 3 l'opi- 
nion publique des diffamations que contenait la consultation ? 

Il v avait une marche plus digne ŝ suivre, et nous l'avons suivie : — 
c'ĉtait de saisir la justice! 

Mais ce n'€tait pas assez. ci l'ĉclat que venait de faire Nubar ne per- 
mettait pas ŝ la Compagnie de garder le silence. L”instruction la plus 
rapide supposait au moins deux mois avant l'obtention d'un jugement, 
et il ĉtait impossible de laisser s'accrediter pendant tout ce temps des 
idĉes fatales 3 l'existence meme de la Sociĉt, et d'abandonner en meme 
temps l'honneur de ses administrateurs 3 toutes les calomnies. 

La Compagnie a pense que la meilleure rĉponse qwelle pit faire 
consistait ĉ faire connaitre ŭi ceux auxquels on avait adressĉ l'attaque, 
la defense qu'elle entendait v opposer et les moyens qu'elle soumet- 
trait 2u tribunal, 

Voilŭ comment on a pris la rĉsolution de publier l'assignation. 

Cette publication a rassurĉ les gens honnĉtes; elle a arretĉ les po- 
lemiques de M. Forcade et de ceux qui auraient ĉtĉ tentes de l'imiter. 

Comment donc pourrait-on chercher la un blime i jeler ŝ la Com- 
pagnie et une attĉnuation aux diffamations de Nubar-Pacha ? 


29 Mais M. l'avocat imperial a termine en indiquant au tribunal une 
cause d'attĉnuation plus extraordinaire encore. ll la trouve dans des 
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articles blessants pour Nubar-Pacha, et que le journal l'Isthme de Suez 
- a rĉpetes, en les emprantant au Charivari. 

On avait deja, dans le proces de /a Semaine financiĉre, parlĉ de ces 
articles, pour en imputer la responsabilitt 2 M. de Lesseps, et nous 
avions fait une reponse que, malheureusement, M. l'avocat impĉrial n'a 
pas conmue, car elle repose sur des faits qui ne permettent pas la 
moindre discussion. 

D'abord, M. de Lesseps est tout 2 fait ĉtranger 4 la rĉdaction et 2 
la direction du journal FIsthme de Suez. Ce journal est une entreprise 
particuliĉre, dont M. Desplaces est le propriĉtaire et le gĉrant. La 
Compagnie paie pour les communications qu'elle lui donne, mais il n'y 
a aucune responsabilite possible 2. raison des faits du journal, soit contre 
la Compagnie, soit contre M. de Lesseps. 

En second lieu, et quanti au journal lui-mĉme, il a annonc€, lors de 
sa fondation, 'et il est reste fidĉle 3 son programme, qwil ferait con- 
naitre ŝ ses abonn€s tout ce qui se publie 2 l'occasion de l'affaire de 
Suez, et cela sans aucune exception. 

Il reproduit ainsi chaque jour le pour et le contre, le sĉrieux et le 
bouffon, les articles Forcade et Grangnillot, comme le$ notes de la 
Compagnie et les plaisanteries du Chartvari. 

Nous n'insistons pas davantage. Ce n'est pas la que le tribunal 
trouvera une attĉnuation du dommage dont nous demandons la repara- 
tion A Nubar-Pacha. 


Nous ne terminerons pas cette note sans faire nos excuses au tribu- 
nal d'avoir encore une fois appelĉ son attention sur des dĉbats dej4 
si longuement agites devant lui. 

La gravit des attaques dirigĉes contre la Compagnie, l'acharnement 
avec lequel on poursuit sa ruine et sa dĉsorganisation, l'importance, 
enfin, des interets que nous avons 3 sauvegarder, nous feront pardon- 
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ner d'avoir pouss6 peut-ĉtre trop loin la crainte de laisser quelque 
moyen dans l'ombre et quelque objection sans rĉfutation. 


Me SENARD, avocat. 
Me DENORMANDIE, avou£. 
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Saubaut Llull «uas ĝe asi slszal, Choulouks ella! Juaj Jan ME aje 
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Note pour M. Elie de Beaumont, secrŝtaire perpetuel de 


LAcademie des sciences. 


La Chĉnaie, 11 avril 4857. 


L”Academie des Sciences de PInstitut imperial de France 
avait bien voulu, d'accord avec 'Academie des inscriplions 
et belles-lettres, rediger des instructions destinĉes i Vexpe- 
dition scientifique ŝ la recherche des sources du Nil. 


' ORIGINES DU CANAL DE SUEZ 


M. Ferdinand de Lesseps regut ces instructions ŝ I'6poque 
oŭ il 6tait dans le Soudan, et il profita de son sĉjour dans 
cette contrĉe pour y recueillir des renseignements qui 
repondaient en partie aux questions de lAcadĉmie et 
€laient de nature ĉ l'interesser. Ĉes observations de diverse 
nature ont 6et6 rĉunies en un mĉmoire que M. Ferdinand de 
Lesseps croit devoir ofirir  PAcademie. 


MEMOIRE A L'ACADEMIE DES .SCIENCES DE L'INSTITUT 
IMPERIAL DE FRANCE SUR LA RECHERCHE DES 
SOURGES DU NIL ET SUR LE SOUDAN, PRESENTE 


PAR M. ELIE DE BEAUMONT DANS LA SEANCE DU 
21 AVRIL 1857. 
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' Monsieur le secretaire perpetuel, 


J'ai recu, pendant mon sejour a Kartoum, en jan- 
vier 1857, par lentremise de mon ami M. Jomard, 
membre de l'Institut de France, les questions et ins- 
tructions de l'Academie impĉriale des Sciences, prepa- 
rĉes pour les voyageurs dont le but est de rechercher 
les sources du Nil Blanc. 

J'ai fait connaitre ces instructions aux Europĉens 
6tablis ou de passage ŝ Kartoum, et j'en ai remis un 
exemplaire au nouveau gouverneur general des pro- 

“vinces du Sennaar, Arakel-Bey, dont l'education, les 
I. 34 
SOUVENIRS DE QUARANTE ANS 

sentiments et le mĉrite ne manqueront pas d'exercer 

sur des contrĉes encore barbares la plus heureuse in- 

fluence. J'ai priĉ ce haut fonctionnaire du vice-roi 

dEgypte de vouloir bien ĉtablir dans sa residence, 

capitale du Soudan, et d'apres les questions posĉes 


par l'Academie des Sciences, une enquĉte permanente 
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parmi les voyageurs, touristes, savants, commercants 
ou pelerins soit indigenes, soit europĉeens. 

Les circonstances etaient favorables pour me per- 
mettre de commencer moi-meme cetle enquĉte. J'ai 
eu plusieurs fois l'occasion, pendant un sejour de trois 
semaines 3 Kartoum, d'interroger ensemble ou sĉpa- 
rement MM. de Malzac, Thibaut et Vayssiĉres, voya- 
geurs francais ; un autre de nos compatriotes, le doc- 
teur Peney, residant depuis douze ans au Sennaar; 
M. Heuglein, consul d'Autriche, savant gĉographe et 
naturaliste, et don Ignacio Knoblecher, le digne et 
courageux chef de la mission apostolique de l' Afrique 
orientale. 

J'ai lhonneur de faire connaitre i lAcademie le 
resultat de mes investigations; je serai heureux si 
mes renseignements peuvent lui offrir quelque in- 


terĉt. 
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ORIGINES. DU-: -ĈANAL; DE SUEZ 


Depuis -Yexpedition. -de M: -e'Arnaud' qui s'ĉtait 
arroto 3.4". 4. av, personne na ete plus loin que don 
Ignacio Knoblecher, don Angelo: Ninco et don Bartho- 
lomeo: 'Mosgan. Ces: hardis missionnaires ontnavigue . 
pendant «quinze- jours: aŭ. dela du terme de l'expedi-' 
tion «VArnaud, “Ĵusque vers le-39 degre.-I1ls ont forme 
.$ Gondokoro, -chezles Barrys, „par 49 35' latitude nord 
“et 98e 4T' longitude orientale (M -P.),un etablissement 
qui-prospere, malgre la mort-regretiable de son pre- 
mier fondateur, don. Angelo Vinco, -et. qui est. aujour- 
d'hui. presque aussi important que l' etablissement 
„principal de Kartoumi. 

Le personnel de la mission a vu perir depuis huit 
ans.douze de ses. membres sur trente-six. C'est sur- 
tout 34 Kartoum: que-le climat sĉvit sur les etrangers, 
par suite de: fiĉvres pernicieuses. En 1839, Mehemet- 
“Ali y perdit, dans une semaine, treize personnes Sur 


soixante qui l'aceompagnaient; et, 3 la fin de notre 
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sejour', “sur “soixante-cinq Albanais qui formaient 
1' escorte: du vice-roi, “trente furent' atteints au milieu 
de notre campement, -w une lieue de la ville, dans les 
J journĝes- des: Zo, 26 et 9. “janvier, pendant lesquelles 
sc len avait ete fort brŭlant. 


SOUVENIRS DE QUARANTE ANS 


Les environs de la ville de Kartoum doivent ĉtre 
assainis ; les eaux qui sejournent sur des terrains bas, 
i la suite des inondations et des pluies, sont la prin- 
cipale cause des maladies qui attaquent surtout les 
«Kuropĉens. La ville, fondĉe par Mehemet-Ali, il ya 
moins de quarante ans, a aujourd'hui 35 iĉ 40,000 ha- 
bitants. Elle est le centre d'un commerce important: 
et des dispositions tres sages, ordonnĉes en dernier 
lieu par le vice-roj Mohammel-Said, contribueront 
cerlainement ŝ sa prospĉerite et ĉ sa salubrite. 

M. Heuglein a mesure sa hauteur au-dessus du 
niveau de la mer; cette hauteur n'avait jamais ĉte 
verifiĉe : elle est de 1,060 pieds francais. La latitude 


est connue. 
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Kartoum, en arabe, veut dire trompe d'elephant. 
La ville a recu ce nom parce qu'elle est placĉe au 
- confluent du Nil Blanc cl du Nil Bleu, et que les 
deux fleuves ont ĉtĉ comparĉs aux deux cartilages ou 
doigts qui terminent la trompe de l'elephant. Les 
eaux des deux Nils ne se confondent pas immediate- 
ment lorsqu'elles se rencontrent a la pointe de Kar- 
toum ; elles se distinguent tres nettement, claires et 
bleues i Vest, limoneuses et blanchatres i l'ouest. 

ORIGINES' DU CANAL DE SUEZ 
:“En remontant le Nil Blanc, de Kartoum au 10” de- 
gre, le fleuve coule sur un lit fort large 'et peu in- 
cline; ce qui rend son cours tres lent et lii donne 2 
peine une vitesse d'un kilomĉtre 4 l'heure, quand les 
vents du nord ne rendent- pas le courant ŝ peu pres 
nul. Les bords sont tres peu ĉleves et sont formes 
par une plage ĉtroite separant le Nil de plaines im- 
menses souvent plus basses que le niveau du fleuve. 


Les terres sont tres bien cultivĉes pres de l'eau, et 
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plus loin elles sont couvertes de plantes naturelles, 
de bois et de broussailles. Au 14? degrĉ commence 
“Earchipel des . Choulouks, jusqu'ĉ4 une journĉe de 
: Yembouchure de la Saubat, “aflluent venant de Vest, 
; entre le.-10“ et le 9e: degro. 
| «Du 10? au 6» degre; le Nil Blanc. esiis a travers des 
'MLATAIS' OŬ les voyageurs sont fort incommodes par 
les. insectes. M. de Malzac; intrepide chasseur d'ele- 
phants, qui a tue lannĉe derniĉre de sa main dix- 
sept de ces -animaux, a forme un ĉtablissement dans 
la tribu des. Djours, entre le 69. et le 99 degre, ŝi cent | 
lieues du Nil l'ouest. De la, il s'est mis en relations 
“avec : plusieurs -autres tribus qui parlent toutes des 
langues differentes. n a deja. cinq interpretes indi- 
SOUVENIRS DE QUARANTE ANS 

genes pour faire son commerce d'echange de verro- 
teries contre des dents d'elephant; et, comme, chaque 
annĉe, ses relations s'etendent, il me disait que dans 
“ce moment il lui faudrait au moins cinq interpretes 
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de plus pour s'entendre avec les tribus dans le rayon 
desquelles il fait ses excursions. Pour citer un 
exemple, l'elĉphant se nomme akou chez les Kilches, 
keddĉe chez les Djours, et aio chez les Manga. Ce- 
pendant le serpent est appele dans la plupart des tri- 
bus python. La coincidence avec le mot grec est 
assez singuliere. | 
Derniĉrement, cinq cents noirs ont accompagne 
M. de Malzac en apportant sur leurs dos, depuis son 
ĉtablissement jusqu'au bord du Nil, une cargaison de 
denis d'elephant qu'il allait vendre 3 Kartoum. Ce 
transport 3 dos d'hommes a dure huit jours. On pas- 
sait dans des terrains marecageux oŭ l'on n'aurait pas 
pu conduire des betes de somme. M. de Malzac avait 
prevenu ses noirs, avant de les engageri son service, 
qu'il avait ĉpuise ses verroteries et qu'il ne pourrait 
les payer qu'a son retour. Malgre cette declaration, 
tous le suivirent jusqu'au fleuve avec leurs charges 


et s'en retournĉrent chez eux, se confiant a sa parole. 
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“PRIGINES'DU- -GANALDE, :SUEZ 


=Un- pareil: “fait “prouve: -que: Aes: -peuplades :de- -Ges. 
; contres= =ne: -sont: pas: “naturellement- hostiles.: aux 
-etrangerss. 

-Hifaut: 'attribuer: 4a plupart- des: malheurs: que- Von a 
-eu: :recemment “iodeplorer ad 'imprudence, - a l'avidite 


et» -quelquefois4 1 la: :eruaute- de certains traitants. 


e Niebor;: “appele: dans ie: Soudan- “Bahr-el-Gazal 
- fen 3: -des»: sGazelles;)» aŭ test spoint, -dlapres -M. de 
“Malzac. et- AJayssiores; - la principale: 'branche du Nil, 
— -seulementun de: -ses-affluents;: -et- probablement 


loron considerable. 
| ~-Chez les Dinkas: et les: Choulouks le Nil Blanc s'ap- 
“pelle Kyr, et chez les. Barrys, Churifiry.. 

“M- “Knoblecher rapporte qu'en. Temontant au-des- 
SUS. de Gondokoro : l a remarque. sur la rive. gauche, 
ĝi 49. SZI une: montagne: de: -gres.appelĉe par les indi- 
genes -Logouaf. -Cette montagne a.500 pieds de hau- 


teur. Pendant qwil y-montait, il ressentit une forte 
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SECOUSSE de 4remblement de terre. Les negres- qui 
l'accompagnaient, S “otant alors jetes -la face contre 
terre, manifestorent une grande frayeur et:s' ecnerent 
que: c '6taient les esprits des morts:qui-revenaient.. 
M. -Knoblecher leur ayant demande quels: ĉtaient, 
' SOUVENIRS DE QUARANTE ANS 


suivant eux, ces esprits, ils repondirent qu'autrefois 
il y avait eu une grande bataille dans les environs ; 
qu'on avait enterrĉ les morts sous la montagne, et 
que, depuis lors, leurs Ames ĉbranlaient de temps en 
temps la terre pour cbercher ŝ s'echapper. Le mis- 
sionnaire profita alors de cette occasion, tout en com-. 
battant leurs prejugĉes, pour leur faire comprendre 
que les notions d'immortalite de lime humaine, qu'ils 
pretendaient leur ĉbre tout 2 fait inconnues, ĉtaient 
cependant naturelles chez eux : car il ne leur vien- 
drait jamais a l'idĉe de croire que des esprits pussent 

survivre 4 des boufs ou ĉ des nes. 


A quelques lieues au sud du mont Logouat, se 
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trouve, sur la rive droite, un affluent navigable pen- 
dant trois jours, et qui parait prendre sa source au 
pied d'une haute montagne appelĉe Lologouchi. Plus 
loin, a huit lieues de Logouat, commencent des ra- . 
pides entre des ilots tros rapproches. Ces rapides se 
prolongent, dit-on, pendant une centaine de lieues 
et rendent le fleuve innavigable. 

M. Knoblecher a pu passer avec sa barque entre les - 
premiers ilots; mais il a dŭ aller ŝ pied jusqu'a un 
rocher qui a 100 pieds d'elevation. Il a apercu, de 

- ORIGINES: DU -CANAI; DE: SUEZ 
„cette hauteur, autant. que-la “vue -pouvait s'6tendre, 
- le Nil coulant dans le sud-entre: deux. “hautes: monta- 


gnes sepalo Mrl Rogo a eŭ. M arkciVago. a resulte ' 


flow SEkoomnu ro sAsvigabloj ĵusqu'; "au: 48-OW 5": de- 


gr6-de. latitude. sud „“'quedxil formerait' un coude-vers 


Test, -xoviendrait- -ensuite: au nord: “pour prendre: sa 


source entre le 4“. et. le-2"degr6 de“latitude sud; au 
- pied ~d'une Jongue: “Chaine- «de= “montagnes,” 'appelĉes 
par-Jes Saumalis. Kenia, etdont-les plateaux. Jes plus l 
“rapproches' des “sources: “sont: “appeles - dans Ae- “pays 
“Kalv-Mandjaro, -c "est-adire. montagne- blanche: -Ce 
-serait donc les: montagnes: '4 tete d'argent: de T'anti- 
“UHe€1-468. montagnes “couvertes =de~neige.“perpe- 
- 1uelle-reconnues par les misŝionnaires-protestants de. 
Monbaz, - ainsi-que = le navigateur anglais “Short, 
residant:a Zanzibar. - | | 

Dans-e cours du fleuve. Blanc, oŭ-se. trouvent les. 
rapides, les deux. bords -sont- souvent si rapproch€es 
que les gens du pays disent qu'on. peut. se-donner la 
main. d'une rive ĉ l'autre. Les missionnaires catholi- 


~ques ont constate que dans plusieurs -endroits -on tra- 
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- SOUVENIRS DE QUARANTE ANS 


verse le fleuve en se servant d'un grand arbre couche 
et appuye sur les deux rives. 

Les crues commencent a se faire sentir en fevrier 
et mars. Quelquefois le fleuve s'eleve et-s'abaisse 
suceessivement dans les vingt-quatre heures, c'est 
ce qui est arrive 3 M. Knoblecher, lors de son pas- 
sage entre les ilots des premiers rapides. Il craignit 
un jour de ne pouvoir retourner ŝ. Gondokoro, sa 
barque ĉlant restec presque ŝi sec; mais le JIendemain 
elle revint ŝi flot, et ce mouvement( de flux et de reflux 
se produisit plusieurs fois. 

Los Barrys, au milieu desquels est. situ61'etablisse- 
ment catholique de Gondokoro; appartiennent a une 
triba nombreuse et puissante «qui fait remonter son 
origine d un chef nomme Zangara eta ses fils Kar- 
chiouk, Bepo, Pilza, Wany, Watavy et Manabour. 
Nls etaient antrefois en relations periodiques avec une. 


tribu tres eloignĉe habilant le sud-est; mais la cara- 
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vane qui arrivait tous les ans chez eux n'a pas paru 
depuis plusieurs annĉes, i cause de l'attitude hostile 


de quelques populations intermediaires. 
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INSTITUT DE FRANCE. 


ACADEMIE FRANCAISE 


FUNERAILLES 


M. FenpiNano DI LESSEPS 


MEMBRE DE L'ACADENIE 


Le samedi 15 decembre 1894. 


DISCOURS 


DE 


M. GREARD 


DIRECTEUR DE L'AGADEMIE FRANGAISE 


MEsSsIEUaS, 


Dans la vie si pleine, si militante, de M. Ferdinand de 
Lesseps, tout, jusqu'au sommeil qui vint i temps l'endor- 
mir dansle sentiment de sa gloire et lui ĉpargner les plus 
amĉres tristesses, tout prepare la lĉgende dont un jour 
l'imagination populaire, comme pour les grands pionniers 
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de la civilisation au XVI“ siĉcle, enveloppera son histoire. 
Ce perceur d'isthmes, cet homme qui a dressĉ tant de 
plans et prĉsidĉ 3 l'invention de tant de machines gigan- 
tesques, n'€tait, —il se faisait presque honneur de le con- 
fesser, — ni un ingĉnieur, ni un savant. Entrĉ tout jeune, 
sous les auspices de son pere, dans l'administration des 
consulats, il y resta, pendant pres de trente ans, modeste- 
ment fidĉle. Mais de poste en poste, d'escale en escale, 
pour ainsi dire, sa bonne fortune le conduisit successive- 
“ment 3 Ĉadix, 3 Malaga, 3 Barcelone, 3 Tunis, 3 Alexan- 
drie, sur les cotes de cette mer intĉrieure, comme on l'ap- 
pelait jadis, dont il devait refaire et agrandir la destinĉe. 
Sa curiosite toujours en ĉveil, la passion d'apprendre el 
“le besoin d'agir qui le faisaient entrer d fond dans les 
meeurs, les idĉes, les interĉis des peuples, dont il ĉtait 
appelĉ i partager momentanĉment la vie, avaient de bonne 
heure laconnĉ et mŭri son esprit. Quand, en 1848, la po- 
litique vint le disputer aux affaires, 3 Madrid et 2 Rome, 
oŭ il fut envoy€ comme ministre de France, elle le trouva 
pret. Son experience aiguisĉe par une longue €ducation 
et sa dextĉrite naturelle, la fermete et l'lindependance de 
son jugement, son esprit d'initiative et son sang-froid, la. 
grande simplicite qui s'alliait chez lui 3 la dignitĉ et en 
acheviit le charme, lui rendirent presque faciles des 
missions que .les plus habiles avaient dĉclinĉes, et du pre- 
mier coup cousacrĉrent son autoritĉ. Il n'avait plus qu'a 
recueillir dans quelque grande charge diplomatique le prix 
de ses services hautement remarquĉs, lorsqu'un incident 
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transforma son avenir et dĉcida de sa gloire. 

En 1854, il venait d'ĉtre appelĉ en Egypte par le jeune 
vice-roi, Mohammed-Said,qui avait inopinĉment succedĉ 
A son pĉre. Arriv€ĉ malade i Alexandrie et retenu dans un 
lazaret, le consul, pour le distraire, lui fait donner la col- 
lection des documents de la grande commission scienti- 
fique que Bonaparte avait emmenĉe au Caire. II lit le 
memoire sur l'ouverture de l'istbme de Sucz et la jonction 
des deux mers; et aussitot son imagination s'enflamme. 
Ce que n'avaient pu accomplir les hommes qui avaient ĉdi- 
fiĉ les Pyramides et creusĉ le lac Meeris, le grand dessein 
rĉve par Nĉron, prĉpar€ par les €tudes des savants fran- 
cais, il le reprendra, il l'achĉvera. 

Il y a quelques annĉes, au sortir d'une sĉance de 
PAcademie, le hasard de la conversation nous avait 
amenĉs 3 Ĉamoens et A Vasco de Gama. Nous ĉchangions 
nos souvenirs et nos impressions sur l'imagination gran- 
diose de l'auteur des Zusiades; et comme je lui rappelais 
la saisissante apparition du gĉant Adamastor se dressant 
devant la flottille du grand navigateur, au moment oŭ il va 
franchir le cap des Tempĉtes, et lui criant : « Temĉraire, 
arrĉte! » : « Eh bien! moi aussi, me dit M. de Lesseps avec 
sa bonhomie si fine et si gaie, moi aussi, je l'ai vu, le geant 
Adamastor, et il m'a criĉ: « Marche! » 

Et il marchait en effet avec une confiance inĉbranlable. 
Rarement vit-on une telle puissance d'action. M. de Les- 
seps avait la foi et il l'inspirait. Pour lui il n'existait point 
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d'obstacles. Les conceptions vastes l'attiraient, et le regard 
fixĉ sur le but qu'il avait rĉsolu d'atteindre, rien ne pou- 
vait en dĉtacher sa tĉnacite. Dans ce monde de l'Orient, i 
la fois enthousiaste et fataliste, naif et subtil, il se mouvait 
a l'aise, comme S'il y eŭt toujours vĉcu. Il y regna bien- 
tot presque en maitre. Il frappait les imaginations par le 
prestige aristocratique de son allure, par la magie de sa 
parole, souple, colorĉe, nourrie des grandes images de la 
Bible et du Coran, par ses ĉlans d'audace chevaleresque, 
par sa force d'endurance toujours sereine et souriante. Son 
loyal bon sens lui gagnait les esprits que sa belle humeur 
n'avait point touchĉs. Il les dominait tous, il les subjuguait 
par la bontĉ naturelle qui se traduisait dans ses moindres 
actes, par cet amour de l'humanite auquel aucune race 
n'est insensible et qui est l'Ame, la condition de succes 
des idĉes hardies. 

Ah! s'il n'avait eu qu'2 organiser son armĉe de travail- 
leurs et 3 engager la lutte contre les sables du dĉsert! 
Mais il fallaitfaire accepterson entreprise parles puissances 
qu'elle inquiĉtait ; il fallait y convertir le monde entier et 
l'entratner a des sacrifices, en ĉchange desquels il ne pou- 
vait offrir que de lointaines esperances. Ĉependant ni les 
finesses ou les emportements d'une politique adverse, ni 
l'exiguitĉ des capitaux dont il disposait n'ĉtaient pour 
le dĉconcerter: l'histoire de ses nĉgociations et de sa pro- 
pagande constitue peut-ĉtre la part la plus originale, la 
plus persomnelle de son cuvre. . 


172 


Les Souvenirs qu'il a rassembles pour ses enfants con- 
tienncnt les notes, les lettres, les documents de toute 
sorte qui sont comme le journal de sa diplomatie: On peut 
ly suivre dans le dĉploiement de ses talents consommĉs : 
sagace, dĉliĉ, plein de ressources, sachant trancher oŭ il 
le faut, plus habile encore i dĉnouer, faisant intervenir ĉ 
lheure decisive les hauts patronages, se mettant, par sa 
familiaritĉ engageante, de niveau avec les souverains, trai- 
tant d'€gal i ĉgal au nom de la grandeur des-intĉrĉts qu'il 
dĉfend, et assurĉ de les faire triompher. 

Quel regret que parmi ces pages, non moins durables 
par l'allure toute francaise du tour du sujet que par 
l'attrait des choses, il ne se trouve pas quelques-unes de ces 
confĉrences populaires oŭ il excellait! Orateur,1l n'avait pas 
de pretentions a l'ĉtre, et c'€tait le premier de ses mĉrites. 
Rien, dans sa parole, qui sentit les rĉgles de l'art ni les 
apprĉts d'une composition littĉraire.Tl s'abandonnait natu- 
rellement, bonnement, i la verve de ses explications et de 
ses souvenirs. Aussi 2 l'aise en presence des milliers d'au- 
diteurs qui se pressaient 2 son appel qu'avec quelques amis, 
il allait et venait dans l'histoire de ses idĉes et de sa vie, en 
voyageur qui a beaucoup vu, en hĉte qui ne craint pas de 
faire A ses hotes les honneurs de sa personne; ne se refu- 
sant d'ailleurs aucun moven d'action, aucun de ces effets de 
contraste qui, en surprenant les esprits, les rĉcrĉent et les 
reposeni, il ĉlevait ou abaissait le ton, ĉlargissait ou restrei- 
gnait les horizons, selon qu'il voyait l'attention de son au- 
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ditoire pres de flĉchir ou ardente a le suivre, et pendant 
des heures, il le tenait sous le charme : tels, semble-t-il, les 
grands moines du moven ŝge devaient prĉcher i la foule 
des humbles la parole de Dieu et la croisade. 

Dans les rĉves de ses derniĉres annĉes, quand sa pensĉe 
s'etait refugiĉe tout entiĉre vers le pass€, plus d'une fois 
sans doute M. de Lesseps revit le thĉ3ŝtre de ses travaux : 
Timsah, El-Guirs, Menzaleh, les lacs amers, la baie de Pĉ€- 
luse; plus d'une fois il revĉcut cette journĉe du 17 no- 
vembre 1869, oŭ soixante vaisseaux franchirent pour la 
premiĉre fois le canal de Suez, ouvrant comme un nouveau 
monde au commerce, ĉ l'industrie, A la politique, 3 action 
de l'humanite civilisĉe. C'est cette journĉe, ŝ jamais memo- 
rable, qu'au nom de l'Institut nous aimons A saluer sur sa 
tombe d'un suprĉme hommage. 
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DISCOURS 


M. J. BERTRAND 


SECRETAJRE PERPETUEL DE L'AGADEMIE DES SCIENCES 


L'Acadĉmie des Sciences, en remerciant le directeur de 
l'Acadĉmie francaise des paroles si bien dites au nom de 
PInstitut tout entier, veut y ajouter quelques mots de dou- 
loureuse sympathie. 

M. de Lesŝeps prenait peu de part 3 nos travaux, mais 
son ccur ĉtait avec nous; tout probleme excitait sa curio- 
site, toute dĉcouverte son admiration. Sous quelque forme 
qu'on demandit son concours, il ĉtait toujours prĉt. 
' Quelques minutes avant une de nos sĉances, M. de Les- 
seps voit un jour plusieurs confrĉres se consultant sur la 
meilleure rĉponse 3 faire 3 une invitation impossible i 
refuser et qu'aucun d'eux ne se souciait d'accepter; il fal- 
lait se rendre ĉ cinquante lieues de Paris : « J'irai volon- 
tiers », nous dit-il. Chacun s'en r€jouit : l'Acadĉmie des 
Sciences, a l'inauguration de la statue-de Denis Papin, sera 
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representĉe par M. de Lesseps. « Dĉs demain, lui dit-on, 
on vous enverra les documents relatifs 3 celui dont vous 
devez parleren notre nom. —A quoi bon! s'ĉcrie M. de Les- 
seps; Denis Papin a invente€ les bateaux ŝ vapeur, cela me 
suffit! » J'oserai l'imiter aujourd'hui. Ferdinand de Lesseps 
a perce l'istuhme de Suez! cela me suffit. Ce n'est ni le 
temps ni le lieu de raconter et de juger le beau poĉme de 
sa vie. Je ne veux ajouter qu'un mot : Il a ĉt€ bon, toujours 
genĉreux et toujours brave, sachant se faire aimer de qui- 
conque l'approchait; il a su, mieux encore, inspirer con- 
fiance et respect 3 ceux qui vivaient pres de lui; c'est le 
suprĉme adieu et le sincĉre hommage que lui adresse 
PAcadĉemie des Sciences. 
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DISCOURS 


PRONONCE PAR 


-M. AUGUSTE HIMLY 


MEMBRE DE L”ACADEMIE DES SCIENCES MORALES ET POLITIQUES 
DOYEN DE LA FAGULTE DES LETTRES 
PRESIDENT DE LA SOCIETE DE GEOGRAPHIE 


MessiEvaS, 


Au bord de cette tombe, la place de la Societe de 
gĉographie ĉtait necessairement marquĉe, moins encore 
parce que M. de Lesseps a, pendant une sĉrie d'annĉes, 
prĉsidĉ 3 ses travaux, que parce que, en creusant le canal 
de Suez, il a accompli une cuvre au premier chef gĉogra- 
phique, el victorieusement demontre que, si la nature. 
impose ses lois a l'homme, le gĉnie de l'homme peut mo- 
-— difier i son profit jusqu'aux conditions mĉmes de la struc- 
ture de la terre. 

Le chemin maritime direct entre l'Occident et l'Orient, 
devant l'exĉcution duquel avaient reculĉ les Pharaons et 
les Ptolĉmĉes, que les routes inaugurĉes par Vasco de 
Gama et par Magellan me supplĉaient que mĉdiocrement, 
ce chemin, il l'a ouvert par son indomptable ĉnergie, et 
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il a ainsi renouvelĉ i la fois les voies de communication 
entre les races et les nations, et l'aspect genĉral de la sur- 
face du globe. Aussi son nom restera-t-il inscrit en carac- 
teres non moins ineffacables dans l'histoire particuliĉre 
de la gĉographie que dans les annales genĉrales de l'hu- 
manitĉ. 

D'anciens mythes racontent que, dans la nuit des temps, 
le Melkarth tyrien, "Hĉraclĉs des Grecs a sĉparĉ l'Afrique 
de l'Europe; aussi longtemps qu'il y aura une science de 
la terre, on enseignera qu'a la pleine lumiĉre du XIX: sie- 
cle, l'Afrique a €tĉ separĉe de l'Asie par Ferdinand de: 
Lesseps. 
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N est des mots rares en politique ;confiance, amitiĉ sont de ceux-la ;on parle en gĉnĉral 
de suspicion, de calcul, voire de haine. 

Et pourtant, le Canal de Suez est nĉ de la confiance et de I'amitiĉ, de ”amiti€ de deux 
hommes, profondĉment differents, de la confiance que chacun portait a !autre Mohamed 
Said et Ferdinand de Lesseps. = 

On hĉsite a le croire tant la conjoncture parait ĉtrange et on a tendance 4 chercher au- 
dela de ce qui parait ĉtre la lĉgende, des mobiles plus classiques en ce domaine. 

Et pourtant ;aussi exceptionnel, aussi ĉtrange que cela soit, cette entreprise prodigieuse 
que fut-et qu'est-le Canal de Suez, est,'d'abord, le fruit d'une amiti€, d'une confiance. 

L”Egypte connaĵŭt de ces mystĉrieux cheminements. 

Qu”ĉtait Lesseps en 1854 ?Un ancien fonctionnaire francais, mis i la retraite par 
mesure disciplinaire(il avait, A Rome, dĉsobĉi 3 son gouvernement en refusant de faire tirer 
sur les repubhcains italiens ),retirĉ ŝ la campagne, sans relations, sans fortune. 

Mais, depuis trente ans une indĉfectible amitiĉ le liaita Mohamed Said... 

Mohamed Said n'ĉiait, de son cdtĉ, qu”un vice-roi, vassal de la Turquie,hĉritier dunce 
dynastie jeune et mal assurĉe. 

Mais il avait donnĉ a Lesseps son amitiĉ et jamais ne devait la lui retirer 

Mohamed Said avait, sans aucun doute, souvent reflechi 4 l ouverture d'un canal entre 
Mediterranĉe et Mer Rougell y voyait une ambition de haute politique :dresser, entre 
Constantinople et VEgypte un obstacle propre 3 decourager toute opĉration punitive ;hausser 
Son pays au rang de puissance mondiale en le dotant d'une voie de communication ouverte 4 
toutes les nations et indispensable au commerce international 

Aussi, lorsque Lesseps, cet homme plein d'un rĉve rĉaliste, libre de toute ambition 

personnelle ou nationale,cet homme dans lequel il avait toute confiance, lui a presente 
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un projet cohĉrent, n'a-t-il pas hĉsitĉ. 

lI est absurde de dire que Mohamed Said aurait cĉdĉ aux pressions de 
Lesseps.De quelle arme celui-ci aurait-il usĉ pour contraindre le vice-roi ?Il n'en avait 
aucune. 

Mohamed Said, souverain d'un grand pays, a pris seul sa dĉcision ;seul, il 
pouvait la prendre. 


1 l'a prise en songeant 2 son pays, A sa dynastie. 

Nl Vaffirme hautement lorsque, le 22 decembre 1854, il ecrita Napolĉon III : »Pĉnetre 
de cette idĉe que tous les hommes sont frĉres et mu par le dĉsir d'ĉtre utile A tous les peuples, 
j'ai formĉ le projet de rĉunir la Mĉditerranĉe 4 la Mer Rouge par un canal de navigation et de 
confier cette grande ceuvre a une compagnie universelle. » 

Un chef d'Etat s'adresse 3 un autre chef d”Etat o 

En vĉritĉ-et de fagon tres classique-Lesseps a agi, via vice roi, comme un ministre 4 
l'ĉgard de son souverain, roi ou chef de gouvernement.Investi de sa confiance, il lui a 
prĉsentĉ un projet, cohĉrent et complet ;le vice roi, qui, lui-mĉme, avait souvent rĉvĉ du Canal 
et connaissait parfaitement la question, lui a donnĉ son accord et a chargĉ son « ministre »de 
sa rĉalisation. 

Il est heureux de constater qu'a la naissance du Canal.il n'y eut nul colonialisme, nul 
impĉrialisme.La France avait, en 1854, bien d'autres prĉoccupations et ignorait Lesseps, sauf 
pour le mettre en congĉ par mesure disciplinaire ;quant A "'Angleterre, premiĉre puissance 
imperialiste du monde, c'est contre que s'est fait le Canal. 

Le XIXeme siĉcle est plein de ces traitĉs signĉs sous la menace des canonniĉres oifie 
regiments vainqueurs d'une lutte inĉgale. 

Le Canal, en 1854, €ĉchappe 3 cette fatalit€ ;il nait ĉgyptien. 

Lesseps se met aussitot au travail ;il est libre de toute attache, de tout dĉsir de 
gain ;quant a la gloire,elle est, 4 ce jour, bien lointaine.S”il s'investit totalement dans la 
mission qui lui est confiĉe, c'est parce que ce Canal, dont il a tant rĉv€,est lambition de sa 
vie, qu'il croit A son projet et aussi parce qu'il aime cette Egypte naissante et que Mohamed 
Said est son ami et lui fait confiance. 

Sur tous les fronts, il va mener un combat extraordinaire ;technicien, diplomate, 
financier,il aftronte, lui, un homme seul, les grandes puissances du monde, et la premiĉre 
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d'entre elles, Ja Grande-Bretagne,A visage dĉcouvert ou cachĉe derriĉre le Sultan.La France, 
malgre sa parent£ avec l”Imperatrice, ne l'aide que molement ;pouvait-elle songer A 
meĉcontenter Londres ? 

Et Lesseps triomphe de la plupart des obstacies. 

A vrai dire, il n'est pas seul ;il represente le vice-roi, il parle en son nom, il sait qu'il 
peut compter sur Son appui. 

Dans toutes les crises, le vice-roi, Mohamed Sald puis A partir de 1863, Ismail,ne l'a 
jamais abandonĉ. 

Cette confiance, donnĉe des le dĉbut, n'a jamais fait dĉfaut Et cela est 
remarquabledans un monde oŭ l'opportunisme ct l”Egoisme „au nom de l'intĉrĉt national, sont 
lartgle 

Egyptien, le Canal !'est encore par son financement. 

Toutes les nations du monde devaient y participe ;l'opposition de l' Angleterre a fait 
ĉchoner cette ambition. 

Mohamed Said, encore une fois, est intervenu ;il a souscrit 4 4494 du capital. 

Le vice-roi aurait pu s'abstenir ;comme auparavent, il a confirmĉ sa volonte de 
construire le Canal. 

Les intĉrĉis ĉgyptiens ont ĉtĉ sauvegardĉs ;outre les 4490des bĉnĉfices lui revenant,les 
statuis en attribuaient 1599 a J”Egypte ;qui ainsi se voyait reconnaŭtre unc participation de 
5990 dans les produits de la voie d'eau. 

Si l'on ajoute que son territoire ĉtait aggrandi d'une province et qu'au terme de la 
concession, elle deviendrait seule propriĉtatre du Canal, on peut considĉrer qu'il y avait la une 
collaboration equilibrĉe et juste. ] 

Enfin, ['inauguration du Canal marque une nouvelle fois, la plus solemnelle, son 
appartenance ĉgyptienne.Si Lesseps et la France sont a l”honneur, les joumnĉes de novembre 
1869 sont voulues comme le triomphe du prince ĉgyptien-le khedive Ismail. 

Chef d'Etat, il accucille d'autres chefs d”Etat ;le Cana) qu'il inaugure est bien le sien, 
celui de 1'Egypte, qui se veut, par la prodigieuse rĉalisation qu'elle offre aux navires du 
monde, une nations ĉgale aux nations qui sont ses invitĉs. 


Lesseps est la, aux cĉtĉs du Khĉdive ;son rĉve est accompli ;l' inauguration est sa 
Tĉcompense. 
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L”histoire allait bien vite rĉduire 3 nĉant le bel ĉdifice construit au cours des dix 
derniĉres annĉes ;Palmerston prenait sa revanche. 

En 1875,la Couronne britannique achetait les actions du Khĉdive ;un groupe,hĉlas 
francais, recevait quelque dĉpouille :les 1596 attribuĉs par les statuts a "Egypte. 

Certes, la situation financiĉre de "Egypte ĉtait gravement obĉrĉe ;Ismaŭ, soucieux de 
modemise son pays et de donner de son rĉgne une image brillante, avait engagĉ des depenses 
excĉdant ses facultĉs. 

Mais il ĉtait d'autres moyens de redresser la situation. 

Lopĉration de rachat s'apparentait A une spoliation ;n'a-t-elle pas ĉtĉ rĉalisĉe 
clandestinement par Disraeli,qui n'a os€ consulter ni le Gouvernement ni le Parlement. 

A Pĉvidence, l"ĉtat des finances ĉgyptiennes a ĉtĉ le pretexte de la main mise 
britannique sur le Canal ;l'occupation britannique en 1882 a achevĉ la colonisation de 
I Egypte. 

On a dit-mais que n'a-t-on dit-que le financement du Canal avait ruinĉ le Trĉsor 
€gyptien et, donc, fourni aux Anglais occasion de chasser les Egyptiens ;on a dit aussi-et 
souvent-que V'existence mĉme du Canal rendait fatale occupation britannique. 

On comprend assez ces rĉactions ;la rĉalit€ est, sans doute, differente. 

I est clair que la participation €gyptienne aux dĉpenses du Canal(un peu moins de la 
moitiĉ du total)€tait relativement peu de choses 4 cĉt€ d'autres depenses de prestige ou 
d'investissement.Ce qu'avaient fait les actionnaires priv€s francais-des garcons de caf€, 
disait-on a l'ĉpoque-le Tresor €gyptien pouvait le faire ;et puis ne s'agissait-il pas d'un 
placement 2 long terme, plein de promesses, on le sait aujourd'hui. 

Quant a la colonisation anglaise, elle n'est pas du au Canal lui-mĉme mais a la 
position geographique de l'Egypte sur la route des Indes ;ni Gibraltar, ni Chypre, ni Aden 
n'ont de Canal. 


Tout cela est du pass€ et n'a qu'un int€rĉt retrospectif£. 

Nl reste que, pendant de longues annĉes, "Egypte a cessĉ d'cxister comme nation 
indĉpendante et que, dĉs lors, le Canal a vĉcu sa propre existence, loin du pays auquel il 
appartenait. 

Techniquement, la Compagnie a rempli admirablement son role ;le Canal a ĉi€ 
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constamment approfondi, ĉlargi, modernis6(contrairement 3 ce qui s'est passĉ au 
“ Panama) ;c'est un ouvrage en parfait ĉtat de marche que Egypte a trouv€ en 1956. 

Pour le reste,la coupure entre VEgypte et la Compagnie a €t€, hors quelques relations 
protocollaires, totale.Gĉrĉ 3 partir de Paris,rĉalisant des benĉfices distribu€s hors d'Egypte, la 
Compagnie a cessĉ d'ĉtre ĉgyptiennemĉme si certains de ses agents ont entretenu avec elle 
des relations ĉtroites(on pense ici a Georges Douin,Chef du transit et auteur d'une magistrale 
histoire de l'armĉe et de la marine €gyptiennes) 

De la nationalisation de la Compagnie du Canal de Suez, je ne parlerai pas, sinon pour dire 
qu'elle rĉalisa ce singulier paradoxe d”ĉtre une opĉration de politique internationale dĉnuĉe de 
toute portĉe et, ce que n'avaient pas pr€vu ses initiateurs, un moment fondateur de l'histoire 
intĉrieure de I”Egypte. 


Nasser, qui avait ressenti le refus du financement du Haut Barrage et, surtout, les conditions 
dans lesquelles il avait ĉt€ annoncĉ, comme une gifle, a saisi ce qui s'offrait 4 lui, de mĉme 
qu'on saisit une potiche et qu'on la jette 3 terre : il a nationalisĉ la Compagnie, qui n'ĉtait 
pour rien dans le refus americain et dont I"Amĉrique se moquait €ĉperdument, si elle en 
connaissait Iexistence. La nationalisation n'avait pas atteint son but. 


En revanche, le Canal, retranchĉ depuis 1875 du corps de I'Egypte ĉtait, pour les ĉgyptiens, 
une plaie ouverte. Le nationalisme ĉgyptien y a trouvĉ un constant aliment ; mais il n'ĉtait nul 
besoin d'entretenir la flamme nationaliste ; la misĉre ĉgyptienne et les profits du Canal, ces 
pilotes, en gants blancs (selon Paul Morand) qui n'ĉtaient pas €gyptiens, les villes de I'Isthme, 
suffisaient largement 3 faire du Canal le symbole de la servitude et de !humiliation. 


La nationalisation, brutalement dĉcidĉe, fut l'opĉration chirurgicale qu'appelait le mal ; la 
France et l”Angleterre, qui auraient pu considĉrer le transfert du Canal 3 l Egypte comme une 
opĉration banale - les gouvermements frangais et anglais n'avaient-ils pas beaucoup 
nationalis€ ? - ont „ par la dĉsastreuse et injuste expĉdition militaire, amplifiĉ la resonance de 
l'Evĉnement. 


Avec son Canal, I”Egypte retrouvait sa dignitĉ ; elle se retrouvait elle-mĉme. 
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Mais, tout cela, chacun le sait. 

Ce que l'on sait moins c'est que, quelques mois apres le 26 juillet 1956, des representants du 
Gouvernement ĉgyptien et de la Compagnie du Canal se sont retrouvĉs autour d'une mĉme 
table et qu'en un temps record, ils ont rĉglĉ les probltmes nĉs de la nationalisation. 

Est-ce une illusion d'optique, la perspective faussĉe par la distance dans le temps ou la 
nostalgie de l'action passĉe ? Il me semble que la nĉgociation qui a reuni - et non opposĉ - 
negociateurs €gyptiens et francais, apparait aujourd”hui comme une aventure singuliĉre en 
mĉme temps qu'un ĉvĉnement riche de consĉquences. 


Nous sommes en 1957. 

Le Canal a rĉintĉgrĉ le patrimoine €gyptien ; la Compagnie a ĉtĉ brutalement chassĉe ; la 
communautĉ internationale a tente de rĉagir, y compris par les armes, en vain ; cile ne peut 
que tenir compte du fait accompli. 


Mais il s'agit, precisĉment, d'un simple fait ; les bateaux empruntent le Canal, les armateurs 
paient des droits de transit au nouvel organisme, certains 3 la Compagnie. 


Et puis, il existe, 3 Paris, une sociĉt€ dont l'objet social reste la construction et la gestion d'un 
canal entre Mĉditerranĉe et Mer Rouge, qui a des bureaux 4 Londres et 2 New York, des 


comptes en banque 2 travers le monde, des commendes en cou=s. Et le Parlement vient de la 


dĉclarer francaise. 


Pour PEgypte, la nationalisation ne sera pas achevĉe tant qu'un ĉtat de droit ne se substituera 
pas au simple ĉtat de fait que constitue, au yeux du monde, une Loi ĉgyptienne qui n'a 
d'autoritĉ que dans les limites du territoire national. 

Pour la Compagnie, la prĉoccupation est la mĉme ; si Von veut s'ouvrir A de nouvelles 


activites, Je passĉ doit ĉtre liquidĉ - et la perte du Canal indemnisĉe. 


Mĉme avant qu'il ne fut question de pourparlers, les deux parties ĉtaient, chacune de leur 
cot€, convaincues de leur nĉcessitĉ. 
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Mais comment y parvenir ? 

Les ambitions tiers-mondistes et anti-occidentales de I'Egypte ont bientot cedĉ devant de 

graves difficultĉs ĉconomiques ; |'aide soviĉtique s'est averĉe dĉcevante. Derriĉre les Nations : 
Unies, avec lesquelles I”Egypte n'a cessĉ de collaborer - la dĉclaration d'avril 1957 a ĉdict€ 

une sorte de code de bonne conduite acceptĉ par le Caire - s”est bient6t profilĉe la Banque 

Mondiale, seule susceptible d'apporter l'oxygene dont les finances ĉgyptiennes avaient le plus 

grand besoin. Et cela avec la benĉdiction tacite des Etats-Unis, ceux-la mĉmes que la 
nationalisation du Canal entendait punir. 


Les choses se concrĉtisent en juillet-aoŭt 1957 par une correspondance entre Dag 
Hammarskjold, Secrĉtaire Genĉral des Nations Unies et Fawzi, Ministre ĉgyptien des affaires 
ĉtrangĉres ; le principe d”un prĉt de la Banque Mondiale est arrĉtĉ. 

Cependant, I”Egypte, pour ĉtre un emprunteur crĉdible, devait d'abord acquitter ses dettes, 
c'est-a-dire payer l'indemnitĉ due A la suite de la nationalisation. 


La Banque Mondiale est 14 pour l”y aider, financiĉrement par un prĉt, techmiquement €n 
assumant une mission de mĉdiation. 


En octobre 1957, Eugene Black, President de la Banque Mondiale, rencontre le Ministre des 
finances ĉgyptien au Caire ; A son retour, il s'artĉte 3 Paris et confirme le dĉsir de l'Egypte de 


regler rapidement le problĉme, par une n€gociation avec la Compagnie sous l"'€gide de la 
Banque Mondiale. 


La Compagnie, qui allait traiter directement avec l"Etat ĉgyptien, se voyait ainsi reconnu un 
statut international. En mĉme temps cette consĉcration ĉtait sa derniĉre et seule chance. 


En dĉcembre 1957, une delĉgation de la Banque Mondiale se rend au Caire puis 2 Paris ; les 
modalites de la nĉgociation sont mises au point: Meu de rencontre, composition des 
delĉgations, ... 


Et en fĉvrier 1958, la nĉgociation s”ouvre 4 Rome. 


Rome, lieu magique, du moins pour les latins; les Thermes de Caracalla, oŭ est situĉ 
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l'immeuble de la F.A.O. qui avait offert I'hospitalitĉ aux nĉgociateurs et oŭ l'on arrivait aprĉs 
avoir traversĉ le Forum et longĉ le Colisĉe ; fĉvrier et le printemps italien qui commence ... 


La dĉlĉgation francaise habitait )'hĉtel Hassler, en haut des escaliers de la Trinitt des Monts, 
24 deux pas de la Villa Mĉdicis ; un confort suisse ouvert sur la Place du Peuple et le Vatican 


au loi. 


La dĉlĉgations ĉgyptienne £tait installĉe A quelques minutes de 1a, 2 I”hotel Flora, en haut de 
la Via Veneto, El Emary ayant choisi le Grand Hŭĉtel, lui-mĉme tout proche. 

Au siĉge de la F.A.O., quatre salles avaient €iĉ reservĉes, l'une pour les sĉances communes, 
les autres destinĉes 3 chaque d€l€gation. 

La premiĉre sĉance fut marquĉe de toute la solennitĉ requise. 

Mais rien de marquant ne s”y produisit ; chacun attendait ce premier face ĉ face ; il fut plutot 
terne ct sans surprise ; on y lit des textes prĉparĉs 4 l”avance ; je me souviens avoir ennuy€ 
assistance d'un savant exposĉ sur les nationalisations dans le monde ... 


Puis chacun regagna son hotel, plutot rassurĉ, en mĉme temps que craignant des pourparlers 
longs et, peut-ĉtre, sans issue. 


Le lendemamn, le choses se dĉroulĉrent sensiblement dans les mĉmes conditions, 4 une 
difference pres - 4 vrai dire importante. 

La dĉlĉgation ĉgyptienne formula, en fin de sĉance, unc invitation 4 une rencontre informelle, 
4 PHŭtel Excelsior, oŭ les membres des trois collĉges pourraient se retrouver. 


Dĉs ce moment, les souvenirs communs, les relations partagĉes purent s”exprimer ; Caplain, 
qui avait longtemps travaillĉ en Egypte avait dĉja rencontre untel de ses homologues 
egyptiens ; les juristes €gyptiens avaient eu les mĉmes pfofesseurs que ceux qui m'avaient 
enscignĉ le droit. 


Alors que, comptc tenu de la presence des fonctionnaires de la Banque Mondiale, l'anglais 
ĉtait la langue des sĉances, le francais, que tous les ĉgyptiens parlatent parfaitement, prevalait 
dans les conversations. 
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Dans un dĉlai relativement tres court, la nĉgociation entre dĉlĉgations se doubla, ainsi, de 
dialogues par petits groupes, voire 4 deux ; parfois a "occasion d'un dĉjeunecr. Sans doute, n”y 
ĉtait-il pas toujours question des problemes inscrits 24 lordre du jour, mais, outre qu'il existe 
toujours une marge entre les dĉclarations officielles et les sentiments personnels, mĉme 


exprimĉs avec beaucoup de prudence, la confiance entre nĉgociateurs opposĉs affleurait au 
cours de ces rencontres. 


Les trattoria romaines ont jouĉ, dans cette nĉgociation, un role ĉminent. 


Non pas que toute m€fiance ait, comme par magie disparue entre les dĉlĉgations et leurs 
membres. : 

Les €gyptiens sont, naturellement, cordiaux, ouverts, portĉs 4 la confiance ; lcur sens innĉ de 
l humour S'opposait 4 ce q'ils se prennent vĉritablement au sĉricux dans ce role de vengeurs 
de tant d'annĉes de frustration. 


On les sentait, donc, sur la defense, soucieux de ne pas se laisser aller ; bien souvent, apres 


quelques moment oŭ la confidence €tait proche, ils se reprenaient et retrouvaient leur attitude 
de negociateurs officiels. 


Tandis qua Rome se dĉroulait cette premiĉre rencontre suivie d'une autre au mois de mars, 
les responsables de la Banque Mondiale rencontraient Nasser et Kaissouni au Caire, et les 
dirigeants de la Compagnie 3 Paris (7 et 11 avril 1958) 


La Banque Mondiale propose un chiffre d”indemnitĉ, jug€ par elle « raisomnable ». Ni 
V'Egypte, ni la Compagnie n”ĉtaient en mesure de refuser ; apres quelques rĉserves de forme, 
le montant de l'indemnitĉ de nationalisation fut arrĉtĉ : 28.300.000 livres ĉgyptiennes ; la 
livre ĉgyptienne ĉtait calculĉe au taux de $ 2.877,576 ; ce taux ĉtant lui-mĉme ĉtabli par 
rapport 2 la livre sterling. 


Une dette libellĉe en chevres, payable en moutons, sur la base de tant d'ŝnes par veau, devait 
commenter John Foster, un des reprĉsentants officiels de la Compagnie. 
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ll faut ajouter, ce qui est essentiel, qu'en outre "Egypte renoncait 2 toute revendication sur les 
avoirs de la Compagnie hors d'Egypte, ce qui constituait un patrimoine d'une valeur 
considĉrable, tres supĉrieure 2 l'indemnite. 


Avril 1958 - donc - le montant de l'indemnitĉ de nationalisation est arrĉtĉ. 

On se retrouve pour une troisiĉme fois 4 Rome. 

Et sur la table 28.300.00 livres ĉgyptiennes. 

28.300.000 livres ĉgyptiennes dont on ne sait trop que faire. 

Dans l'optique ĉgyptienne, elles revenaient aux actionnaires de la Compagnie. 


Les membres de la dĉlĉgation ĉgyptienne comprirent tres vite qu'il y avait la une vue de 
Vesprit. 

Il n'est pas question de dresser la liste des actionnaires et d”envoyer A chacun un chĉque ; non 
seulement ce n'est matĉriellement pas possible, mais c”ĉtait faire fatalement naŭtre des 
contentieux multiples, beaucoup d'actionnaires n'ayant pas acceptĉ la nationalisation, un seul 
opposant et le processus serait bloque. 


Les mĉmes difficultĉs surgiraient si on leur demandait de designer un mandataire, dĉsignation 


qui ne pouvait ĉtre qu 'unanime. 


Et comme la loi €gyptienne de nationalisation avait fait disparaŝtre la Compagnie et prĉvu 
l'indemnisation des seuls actionnaires, de sorte qu'il n'ĉtait pas question de pouvoir verser 


quoi que ce soit 4 la sociĉt€ nationalisĉe, impasse ĉtait complete. 


Le document ĉlaborĉ lors de la troisiĉme rencontre de Rome exprime bien la difficulte : 
« Les droits et obligations attribuĉs aux actionnaires seront effectivement exercĉs par une 
entit€ acceptable par les deux parties comme representant rĉguliĉrement tous les actionnaires 


et diment qualifiĉe pour donner une dĉcharge complete et dĉfinitive au Gouvernement de la 
R.A.U. » 
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La nĉgociation changeait de nature ; elle cessait s'ĉtre un affrontement sur un chiffre de 
compensation ; elle proposait aux deux parties un travail commun afin de mettre au point une 
formule permettant de rĉsoudre une difficult€ 2 laquelle l'une comme l'autre €tait confrontĉe. 


Ensemble, on partait ĉ la recherche de l' « entitĉ acceptable ». 


Apreĉs un bref passage 4 Paris, pour des raisons de symĉtrie (Le Caire...Paris) - mais aussi et 
surtout parce que les ĉgyptiens, condamnĉs 3 une rigoureuse austĉrite, ne pouvaient rĉsister A 
une soirĉe au Lido, c'est au Caŝre que cette recherche allait avoir lieu. 


Le Caire ĉtait triste en ce mois de mai 1958. 

La vie y reprenait peu 4 peu son cours ; aucun ĉtranger n'y ĉtait encorc venu, sinon des 
fonctionnaires soviĉtiques qui, en gĉnĉral, n'”engendraient pas la joie. : 
Nous ĉtions les premiers frangais 4 venir dans la capitale €gyptienne depuis l'expĉdition 
militaire, nous ne furmes jamais lobjet de manifestation hostile. Nous logions 3 IHĉtel New 
Shepeard sur la Corniche du Nil. Il venait d'ouvrir et sentait encore le plŝtre ; nous y ĉtions A 
peu pres seuls francais c'est-3-dire les trois « experts» ainsi que John Foster; un 


fonctionnaire de police surveillait notre ĉtage et JĉrOme Sanerwein pensait que des micros 
ĉtaient installĉs dans nos chambres. 


Le lieu des discussions avait ĉtĉ fixĉ ĉ l Institut d Economie Politique aux salles vieillottes et 
que nul ĉtudiant ne frequentait. 


Les sĉances, au contraire, ĉtaient animĉes ; on discutait beaucoup, on €laborait des systĉmes, 
en genĉral trop complexes pour ĉtre rĉalistes ; John Foster pretendait apprendre l'arabe dans 
la methode Assimil. Rien de solennel 3 cela ; rien de bien efficace non plus. 


Et puis, un jour, j'ai cu l'occasion d'une longue conversation avec Guindy dans son burean, 
dans le grand immeuble administratif de Midan Tahir, en presence de Borhan Said, autant que 
je me souvienne. 


LA, nous avons ouvert nos Cceurs. 
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Guindy m'a explique que ses collĉgues et lui-mĉme nourrissaient encore quelques craintes ; 
tous les dirigeants de la Compagnie ou certains actionnaires ne pourraient-il pas, un jour, se 
prĉtendre encore propriĉtaire du Canal, ne pourraient-ils, devant tel ou tel tribunal ĉtranger, 
remettre en cause ce qui, aux yeux des Egyptiens, ĉtait essentiel : le retour du Canal au sein de 
la nation €gyptienne. 


Et comment faire confiance 3 une sociĉtĉ qui, pour douze ans encore, et d'aprĉs ses statuts, 
demeurait gestionnaire de la voie d”eau. 


Confiance ... Nos homologues nous le disaient clairement : quelle que soit leur sympathie, ils 
n'avaient pas tres confiance. 


Ce soir-la, j'ai, sans doute, €ĉtĉ convaincant, sans doute parce que je m'adressais 4 des 


interlocuteurs plus qu'2 moitiĉ convaincus. 


Avec un accent de sincĉritĉ d'autant plus profond qu”il exprimait ma propre conviction, j”ai 
pu dire que la Compagnie avait, aujourd'hui, dĉfinitivement tourn€ la page (non sans dĉbats 
intemes) et que, regardant l”avenir, elle avait, pour jamais, renoncĉ 3 la moindre ambition en 
Egypte ; le Canal ĉtait et resterait 2 jamais €gyptien. 


Ni m'a semblĉ que mes interlocuteurs ĉtaient prĉts 4 me croire. 


De leur cotĉ, Sauerwein et Caplain ont, sur un mode peut-ĉtre different, formulĉ le mĉme 
discours. 


Cette conviction a bientot €tĉ partagĉe par l”ensemble des nĉgociateurs ĉgyptiens : les gens 
qui leur faisaient face ĉtaient de bonne foi ; ils exprimaient une rĉalitĉ dĉsormais acquise ; nul 
n'entendait contester A 1'Egypte la maŭtrise du Canal. 


L'ultime verrou sautait ; la n£gociation pouvait se poursuivre dans une sorte de complicite€. 


La dĉlĉgation frangaise a regu, en mĉme temps une invitation 4 dĉjeuner du Ministre 
Kaissouni, dĉjeuner cordial, bien que le club oŭ le dĉjeuner avait lieu, reliquat de l'occupation 
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anglaise, n'incitŝt pas 2 la gaietĉ ; une soirĉe chez Borhan Said fut plus dĉtendue. 


C'est aussi 4 ce moment qu'un soir, un officier, sans doute de l entourage de Nasser, est venu 
nous annoncer que, sur l'intervention de celui-ci, satisfaction ĉtait donnĉe 3 l'une de nos 


revendications, le nom « Suez », jusque li Aprement discutĉ. « Suez, je vous le donne, le 
Canal, je le garde »... 


TI fallait donc traiter avec la Compagnie. 
Mais comment prendre ce tournant sans porter attcinte aux affirmations passĉes ? 


La solution, ĉlegante et neuve, est apparne, en mĉme temps, dans l'esprit des juristes des deux 
cotĉs ; elle est nĉe d'elle-mĉme, comme la voie ouverte 2 un accord dĉfinitif. On decouvrait, 


ensemble, le sentier qui, apres une longue marche, permet de trouver le village oŭ lon se 
reposera. 


Lidĉe, parfaitement orthodoxe, est que la loi ne s'applique que dans la limite de IEtat qui 
Pelabore. 


La loj ĉgyptienne dĉcide la dissolution de la Compagnie ; en Egypte ceile-ci n'existe plus ; 


ses biens sont transfĉrĉs 3 l”Etat ĉgyptien. Mais il n'en va pas de mĉme hors des frontiĉres de 
cet ĉtat. 


La Compagpie, d'ailleurs reconnue franca:se par la loi francaise, continue son existence ; elle 
reprĉsente toujours ses actionnaires, peut traiter en leur nom et, en particulier, recevoir 


!indemnisation en mĉme temps qu'elle rĉglerait tous les problĉmes qui se posent dans le . 
monde, hors d'Egypte. 


Tel est le fil conducteur sur lequel reposait l'accord auquel les deux parties pouvaient 
souscrire sans arriĉre-pensĉe : les droits et les obligations en Egypte ĉtaient transfĉrĉs i 
V'Etat ; hors d'Egypte, la Compagnie continuait 4 les exercer; parmi ces droits figurait 
l'indemnit, parmi ces obligations, les pensions et dedommagements dus au personnel du 
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Canal instaliĉ hors du territoire ĉgyptien. 


Le 13 juillet 1958, apres une Assemblĉe gĉnĉrale soignecusement preparĉe par Borhan Said et 
moi-mĉme tenue A Paris, au Palais des Nations Unies 4 Genĉve, l”accord d€finitif ĉtait sign€ 
avant d'ĉtre dĉposĉ aux Nations Unies comme document international. 


Ce jour-la, Caplain et moi-mĉme, ainsi qu'El Emary et Iliff, sommes presents ; 4 16 h 30, on 
€change des discours et des poignĉes de main devant la presse. 


La page est, dĉfinitivement, tournĉe. 


A Paris, oŭ nous rentrons le soir mĉme, les premiers bals qui ouvrent la cĉlĉbration de la prise 


de la Bastille le lendemain, accueillent les danseurs. „ 


Ces quelques pages s”achĉvent sur les mĉme molis qui figurent 4 leur dĉbut : confiance, 
amitiĉ. 

L'acte qui a cios l'aventure francaise du Canal doit beaucoup au premier de ces mots ; le 
second allait venir, plus tard. 

On a estime que l'accord de 1958 avait €tĉ exceptionnellement rapide, qu'i! €tait intelligent et 
novateur, qu'il donnait satisfaction 2 chaque partie ; son secret : une confiance rĉciproque. 
Exactement comme en 1859. 

L”amitiĉ n'a pas manquĉ ensuite d”ĉtre partagĉe par des hommes et des femmes venues des 


deux horizons. 
Faut-il rappeler, parmi bien d'autres manifestations, la visite du President du Canal, 


PIngĉnieur Ezzat Adel, 3 Paris et 4 Versailles en 1994 - le magnifique ĉloge de Ferdinand de 
Lesseps par Son Excellence l Ambass“:leur Aly Maher El Sayed - le colloque et l'exposition 
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dc la Bibliotheca Alexandrina en 2001 - la remise de la Lĉgion d'Honneur 4 l Amiral Fadel, 
President du Canal, par Son Excellence l' Ambassadeur de France au Caire en 2003 - le geste 
du Haut Conseil de la Culture qui accueille les quelques pages d'un francais pour qui l'amitiĉ 
de i”Egypte et des €gyptiens est une grande chose. 

Et tant d'amis ĉgyptiens, tres chers, tres proches. 
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